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1. Uvod

Dobar dio hrvatske poezije, pripovjedne proze, esejistike, dramske i putopisne
produkcije od najstarijih razdoblja do danas obiljezila je problematika otoCne

komponente, odnosno inzularnosti: mediteranskog pejzaza i kulture.

Nije rijetko, StoviSe vrlo je Cesto da su upravo autori koji potjeCu s prostora
Mediterana i zivjeli su u mediteranskim gradovima i otocima pronasli upravo u njemu
riznicu inspiracije. Igor Sipi¢ u svom djelu Mediteran povratak u utrobu (2007) navodi
kako je s psihoanalitickog stajaliSta prirodno ponasSanje Covjeka duboko odredeno
vrstom krajolika. Prema tome mozemo o mediteranskoj kulturi govoriti kao o kulturi
mora. Igor Sipi¢ takoder isti€e: mediteranska kultura sadrzava duboko poimanje
lijepog, mediteranska nebriga za predmetno, vjerovanje da postoji nesto bitnije, vece,
presudno, filozofska promi$ljanja, meditativnost, promatranje pojava izvana a

dozivljavanje iznutra, senzibilnost, uporaba duhovnosti.’

Na otoku je Covjek posvecen sebi, svojoj nutrini i promisljanju. Kroz njegove misli
prolaze pitanja o svrsi postojanja, traZzenju smisla. Ta su pitanja karakteristiCha za
knjizevnog (anti)junaka u egzistencijalizmu. Bliskost mediteranske kulture i
egzistencijalizma ujedinila se i ostvarila upravo na otoCkom prostoru izolacije.
Udaljen od kopna otok predstavlja svijet za sebe, a udaljen od drugih Covjek u
egzistencijalistitkom romanu predstavlja otok za sebe. Medutim, on ne mora biti
usamljen. Nerijetko je osamljenost dobrovoljna i potrebna te uvjetovana potragom za

duhovnos$cu i posvecenoScu neCem visem od nas samih.

1Sipi¢, Igor; Mediteran povratak u utrobu, Naklada Bo3kovid, Split, 2007., str. 60.



Kada bi krenuli od samoga pocCetka pojave toposa otoka u hrvatskoj knjizevnosti,
morali bismo spomenuti verziju mita po kojoj se Odisej zaustavio i na naSim
prostorima, na otoku Mljetu. Medutim, u ovome radu neemo se baviti samim
pocetkom ni hrvatskom renesansom,? ve¢ ¢e biti rije¢ o nekoliko znacajnih hrvatskih
pripovjedacCa 20. stolje¢a od kojih su neki, prema Nemecu, topos otoka stvaralacki
razradili u osobitu poetiku. Rije¢ je o Petru Segedinu, Slobodanu Novaku, Antunu
Soljanu, Pavlu Pavligi¢u, Renatu Baretiéu i Zoranu Feriéu. Nadalje, bit ée rije¢ o tri
stvarna otoka, Segedinovoj Koréuli, Novakovu Rabu, Pavligéicevom Lastovu,
Bareticevu izmiSlienom Treci¢u, Fericevim otocima Dugom Otoku, Pagu, Viru te

Soljanovom poluotoku Istri.

U radu ¢e najprije uslijediti upoznavanje s fenomenom toposa otoka u svjetskoj i
hrvatskoj knjizevnosti, a nakon toga slijedi prikaz glavnih knjizevnih pravaca koji su
obiljezili hrvatsku knjizevnost druge polovice dvadesetoga stolje¢a. Zatim ¢emo se
posvetiti svakome knjizevniku posebno jer je svatko od njih na jedinstven nacin
doprinio razvoju ovoga knjizevnoga razdoblja. Najveci dio rada zauzet ¢e analiza
njihovih knjizevnih ostvaraja i analiza toposa otoka u njima. Pri analizi toposa otoka u
navedenim romanima kao glavna smjernica posluzit ¢e Clanak KreSimira Nemeca

Hrvatska inzularna proza pa bi ga bilo dobro ovdje spomenuti.

Rad se temelji na nekima od najpoznatijih djela gore spomenutih autora, Segedinove
Djece Bozje(1946), Kratkog izleta (1964) Antuna Soljana, Mirisa zlata i tamjana
(1968) Slobodana Novaka, Osmog povjernika(2003) Renata Bareti¢a te Fericevog
Kalendara Maja(2011).

’Razdobljem kada upravo otoci pocinju dobivati glavnu ulogu u knjizevnoj produkciji. Otok tada postaje
mjesto razvijenog zivota, hvarski knjizevni krug, i mjesto radnje brojnih knjizevnih djela. Tako Petar
Hektorovi¢ gradi poetiku svog spjevalekloge Ribanje i ribarsko prigovaranje (1568) na otocnoj
topografiji Hvar - Bra& - Solta, detaljno opisujuéi floru i faunu spomenutih otoka. Hvarski kolorit
doCaran je u Benetovi¢evoj komediji Hvarkinja (16. Stolje¢e), a pusti oto€i¢ Sv. Andrije pokraj
Dubrovnika zaZivio je u Vetranovicevoj poemi Remeta. Ignjat Purdevi¢ prikazao je mlijetski
couleurlocale u baroknoj poemi Suze Marunkove (1725) prema: Nemec, KreSimir; Hrvatska inzularna

proza u Hum &asopis Filozofskog fakulteta u Mostaru, sv. 1 Mostar, 2006., str. 18



2. Motiv otoka od pocetka knjiZzevnosti do danas

Otok je prostor okruzen morem, koje ga ovisno o gledistu, s kopnom spaja ili
razdvaja. Na takav nacin ono odreduje Sto otok je, odnosno Sto otok nije. Nudedi
istovremeno izoliranost i otvorenost, otok se pokazao kao gotovo neiscrpan motiv te

je svoje mjesto pronasao vec¢ u samim pocecima svjetske knjiZzevnosti.

U prilog tome govore veliki gréki epovi llijada i Odiseja. Prema jednome od tumacenja
llijada predstavlja svjedoCanstvo opasnosti koja dolazi s mora. Kao dokaz tome
uzimaju se mnogi likovi koji se spominju u tome Homerovu epu. Ti su likovi u kasnijim
obradama istoga mita, u formi tragedije, postali junaci® samostalnih djela. Odiseju je
pak moguce definirati kao ep o otocima. Kako bi doSao do svog otoka Itake, Odisej
posjecuje brojne druge otoke, a na otoku nimfe Kalipso provodi punih sedam godina.
U Odisgji otok ima drugaciju temporalnost od kopna, odnosno, dvostruko je kodiran:
istodobno je lijep, ali i opasan. On je nevjerojatno scenski atraktivan, ali s obzirom na
to da se poima kao izoliran prostor, moZe tvoriti osjeCaj zarobljenosti pa moze i

onima koji se na tom otoku nadu, a nisu s njega, razviti impulse poput agresije.*

U romantiCarskoj tradiciji more Cesto razdvaja voljene osobe, a brodolom postaje
popularan motiv. William Shakespeare u svojoj romansi Oluja (1610) najklasicnije
govori o otoku. Kroz simboliku mora, otoka i oluje opisuje ljubav, kulturu i politiCku
moc¢. Mirada, Prosperova kéi pri prvome susretu s brodolomcima uskliknuti ¢e: Oh,
vrli novi svijete! Usklik ¢e nakon nesSto vise od trideset godina posluziti Aldosu

3Ifigenija, prvo na Aulidi pa na Tauridi, Filoktet koji je bio ostavljen na otoku Lemnosu.

4Kragi¢, Bruno; Otok kao arhetip, Studia lexicographica: ¢asopis za leksikografiju i
enciklopedistiku,Vol. 9 No. 2(17), 2015., str. 99.


https://hrcak.srce.hr/studialexicographica
https://hrcak.srce.hr/studialexicographica
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=toc&id_broj=13928

Huxleyu kao inspiracija da napiSe svoju utopijsku opoziciju distopiji Vrloga novoga
svijeta pod nazivom Otfok (1962). Dok je u distopiji® prikazao izmisljeno drustvo bez
religije, ali s filozofjom masovne proizvodnje i masovne potroSnje te ljude
kojimanedostaje individualnost i osobna sloboda u utopiji® opisuje idealno drustvo s
glavnim ciljem slobode pojedinca i potragom za sreCom. U zapadnoj knjizevnosti otok
se prvenstveno povezivao s pojmom utopije, a tvorac te rijecCi bio je Thomas More.
On je otok iz svoga knjizevnoga ostvaraja Utopija (1516) nazvao upravo Utopija.
More u romanu zami$lja sloZzenu, samostalnu otoCku zajednicu u kojoj ljudi dijele
zajedniCku kulturu i nacin zivota. Kroz roman nastoji odgovoriti na pitanje, postoji li
utopija i moze li se ikada ostvariti savrSen svijet? Nakon njih, Tommaso Campanella

je na mitski otok Taprobrane smjestio svoju utopiju, Grad Sunca (1662).

U jednome od najvecih mitova zapadne knjizevnosti, u arturijanskom ciklusu (17. st.),
otok predstavlja utoCiSte i opasnost. Kralj Artur pokopan je na Avalonu, otoCicu na
jezeru, koji se nalazi na velikome otoku Britaniji. Dakle, mjesto radnje je otok unutar
otoka u situaciji dvostruke inzularnosti. Rebelaisov romaneskni ciklus Gargantua i
Pantagruel (1532 — 1564) odliCan je primjer beskrajnih kataloga o kojima pise
Umberto Eco nabrojivSi gomilu otoka, medu ostalima otok macaka, Divlji otok, Zvucni
otok, otok Vjetrenik, otok Besnosnik, otok svojte i PeCen otok. Cervantes je pak u
treCoj knjizi Don Quijotea opisao otok Baratariju Cija se posebnost krije u tome $to je
sa svih strana okruzen kopnom. Otokom na jedan dan mudro i uspjeSno upravlja

Sancho Panza.”

Robinson Crusoe (1719) autora Daniela Defoeaprvi je i najpoznatiji roman o
brodolomcu koji je morao sam prezivjeti na pustom otoku. Svojim radom, vjeStinom i
inteligencijom Crusoe je prezivio i nadiSao usamljenost i izolaciju. Njegov otok danas

predstavlja pocCast ljudskom intelektu i istodobno opravdanje za europski kolonijalni

Santiteza utopiji; ideja drustva u pretpostavljenoj buducnosti. Distopiju karakteriziraju negativni,
antiutopijski elementi koji variraju od ekoloskih do politi¢kih i drustvenih pitanja;
®gre. oU: ne + 161T0¢: Mjesto, mjesto kojega nema, nepostojeée mijesto, opéenito, izrazom utopija
oznacuje se svaka neostvarljiva zamisao, sanjarija, mastarija; teznja da se prevlada aktualna zbilja i
da se od pojedinih njezinih elemenata izgradi nova, idealno zamisljena realnost
'Prema: Kragi¢, Bruno; Otok kao arhetip, Studia lexicographica: Gasopis za leksikografiju i

enciklopedistiku,Vol. 9 No. 2(17), 2015, str. 100.


https://hrcak.srce.hr/studialexicographica
https://hrcak.srce.hr/studialexicographica
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=toc&id_broj=13928

diskurs. Po uzoru na roman nastale su inaCice slicnih prica popularno nazivane

robinzonijadama u kojim je glavni lik ,robinzon®.

Anticki autori Plinije, Eratosten i Hekatej motiv otoka koriste kako bi prikazali
mogucnosti imaginacije i mogucnosti alternativnih svjetova u kojima vlada kaos. U
20. stoljeCcu, u popularnim umjetnostima, otok ¢e postati sinonimom za prostor
potisnute tieskobe i potisnutoga kaosa.? Vjerodostojno je to prikazano u jednome od
posljednjih filmova velikoga holivudskoga autora, Johna Forda. Film Donovanov
greben iz 1963. vuCe paralelu sa Sekspirijanskim otokom iz Oluje. Imaginarni otok
Haleakaloa smjesten je u francuskoj Polineziji i u sebi sazima iskustva razlicitih
stvarnih otoka. Medutim, ispod oku ugodne rajske povrsine, zbog rasistickih uvjerenja

Zivi prijetnja rusenja stati¢nog poretka koji na njemu vlada.®

Spomenuta djela samo su mali dio svjetske literature posveéene otoku, ali ve¢ je iz
toga vidljivo da je otok Cesto shvacen kao dvosjekli ma¢. Mjesto koje puno daje
istovremeno puno i oduzima. U oazi mira koju otok nudi nerijetko se bude €ovjekovi
nemiri, a njemu za samoostvarenjem neophodna izoliranost pretvara se u pustinju

samoce.

8sto., str. 99.
%Isto., str. 100.
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3. Petar Segedin
Hrvatski knjizevnik Petar Segedin roden je 8. srpnja 1909. u selu Zrnovo na otoku

Koréuli. U Zrnovu zavrsava pet razreda pucke $kole, a u gradu Kor&uli &etiri razreda
gradanske Skole. U iteljsku Skolu pohadao je u Dubrovniku dok je viSu pedago$ku i
Filozofski fakultet pohadao u Zagrebu. Skolovanje u Dubrovniku oznadava
prekretnicu u njegovom Zivotu jer ondje upoznaje i druzi se s Radoslavom Tasovcem,

autorom dviju anarhistickih knjiga (Sadif, Sadifovi u¢enici).

Njegov prvi rad izlazi u Pecatu pod pseudonimom Petar KruZi¢. Poslije rata uz pomo¢
Krleze i Kaleba objavljuje Djecu Bozju (1946) i Osamljenike (1947), romane na koje
se kritiCki osvrnuo socijalistiCki realizam. Godine 1946. postaje tajnik Matice hrvatske
sve do 1971. kada ga se proglasava drzavnim neprijateljem zbog viSe razloga;
tiskanje Izdajnika, pripovijesti u ¢asopisu Forum, potpisivanje Deklaracije o nazivu i
poloZaju hrvatskoga jezika, tiskanje zbirke drustveno - politickih eseja pod nazivom
Svi smo odgovorni? i javno djelovanje zbog obrane identiteta vlastitoga jezika.
Nedugo zatim, 1949. Segedin se suprotstavio socrealisti¢koj estetici referatom pod
nazivom O na$oj kritici, gdje je istaknuo ideju o slobodi umjetni¢kog stvaranja. Bio je i
predsjednik Drustva hrvatskih knjizevnika, dopisni ¢lan Akademije te dobitnik
nagrada Vladimir Nazor za zivotno djelo i lvan Goran Kovaci¢ za najbolje knjizevno
ostvarenje, zbirku pripovjedaka Orfej u maloj basti. Umire u zagrebu 1. rujna 1998.

godine. 0

Nemec u knjizi Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000. Petra Segedina definira
kao paradigmatskog pisca egzistencijalistickog impulsa, odnosno romana Struje
svijesti. On u svojim romanima pod utjecajem francuskog personalizma provodi

fenomenolosku redukciju svodeci covjeka na golo postojanje Sto prethodi svakom

Milanja, Cvjetko; Petar Segedin, izabrana djela I., Matica hrvatska, Zagreb, 2008., str. 29.-34.
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drugom odredenju. Svi njegovi likovi zatoCeni su u stanju potpune otudenosti i

nemogucnosti realizacije viastitih egzistecija.!!

Segedin se od ostalih proznih pisaca svojega vremena izdvajao opisivanjem Zivota.
Imao je potrebu ostvariti kontakt s onim o emu piSe. Zato je sve detaljno proucavao i
analizirao, trazio je uzroke i posljedice svih stvari. Jedna od njegovih glavnih
preokupacija bio je prostor pa mu je posvetio posebnu pozornost. Zbog svega
navedenoga Segedin je stvorio korpus koji ne predstavlja lako $tivo, nego iziskuje
CitalaCki napor. Tradicionalna struktura dramskog tijeka u njegovim romanima dobiva

sekundarno mjesto a u prvom se planu nalaze suptilne analize ljudi, stvari i pojava.

Muce ga mnogi problemi egzistencije, ljudskog opstanka, koji na trenutke kao da
pokuSavaju prekoraciti granicu jednog uskog vremena, odredene epohe i prijeci u
,Kk0zmos*“. Smisao je ne u traZzenju smisla kao takvog, vec u traZzenju Covjeka koji bi
taj smisao podredio sebi, koji bi neku vrstu nesnalaZzljivosti u svijetu kojim je okruzen

pod¢inio odredenoj svrsi, usmjerio odredenom cilju.'?

Zbog toga Disopra zakljuduje kako govoriti o djelu Petra Segedina znaéi uistinu
govoriti o smislu, misaonosti, o licima ljudi, o traganju za potro§enim vremenom, o

atmosferi i znacenju rijeci te o povezanosti pisca sa zavicajem.'3

Cvjetko Milanja romane Djeca boZja, Osamlijenici i Crni smijeSak uvjetno naziva
trilogijom. Romani ne €ine cjelinu kompozicijom, fabulom, likovima ni pricom. Ono $to
ih zapravo Cini cjelinom je egzistencijalistiCki projekt, tj. prica o sudbinama vise likova,

iako sam autor tu cjelinu nije tako zamislio.'

1Kreimir, Nemec; Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000, Skolska knjiga: Zagreb, 2003. str.
104.

2Disopra, Nikola; O prozama Petra Segedina, U knijizi: Knjizevni zapisi,Cakavski sabor, Split, 1973.,
str. 90.

Blsto., str. 86.

4Prema: Milanja, Cvjetko; Bi¢e samosti ili knjizevno djelo Petra Segedina, STAJER-GRAF, Zagreb,
2009., str. 166.
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3. 1.Djeca bozja

Roman Djeca boZzja objavljen je 1946. godine, a do danas je preveden na francuski,
njemacki, madarski, poljski i slovenski jezik. Radnja je smjeStena u malu sredinu
Zrnovo na otoku Koréuli, ujedno i rodnom mijestu samoga autora. Pisan je prije i za
vrijeme Drugog svjetskog rata te prema autorovom priznanju nosi pec€at njegova
djetinjstva. U njemu se prepoznaju tri modela samoobrane: rezignacija, nihilizam i

pobuna. Objavljen je u vrijeme socrealistiCke estetike te dozivljava ostru kritiku.

S jedne strane taj roman naznacuje civilizacijsko - kulturni model mediteranizma i
krscanstva, s druge strane prepoznaje se i onodobno vrijeme, a s treCe strane roman
u romanu (Varave varijacije), metatekst, propituju smisao egzistencije u sluzbi

umjetnosti.®

Fabula nije odlika nijednog Segedinovog romana pa tako ni ovoga. Tema koja se
proviai kroz njega analiza je djetinjeg straha pred nedohvatljivom tajnom Zivota.
Kako bi se naglasila jaCina znacenja rijeCi “Zivot” suprotstavljena joj je rije€ “smrt’koja
se indirektno proteze kroz cijeli roman ali na vaznosti dobiva tek na njegovu kraju. Cilj
je romana prikazati tragicnost junaka razapetog izmedu osjecaja krivnje i grijeha s

jedne strane i primjera zivota kr§¢anskih mucenika i svetaca s druge strane.

Pripovjeda€ romana je u treéem licu jednine. On nas upoznaje s vremenom i
prostorom, opisuje ambijent u kojem se radnja odvija, ali ne prosuduje likove i njihove
postupke. Ipak, on vrlo dobro poznaje svijet i obiCaje, nalin Zivota o kojem

pripovijeda. Njegovu preokupaciju zauzimaju reakcije lika u teSkim Zivotnim

Milanja, Cvjetko; Suvremenik Petar Segedin, pregledano 1. 8. 2019.
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situacijama, a kako bi ih Sto vjernije predoCio koristi se tehnikama slobodnog
neupravnog govora, neizravnim unutarnjim monologom i izravnim monologom.

Dakle, radi se o pripovjedacu koji prevladavaju¢e mjesto daje liku.

Receno je da je taj roman poput bruegelovske ili boschovske naturalisticke slike, pun
odvratnosti i sadistiCkog katolickog kopkanja po najnizim podrucjima ljudske duse; da
Je subjektivizam glavna mana romana, jer je pisac: izobli¢io jedno selo do sasvim
neljudskih oblika, lisio ga svega humano i pozitivno, da se cijela knjiga odvija na rubu
neuvjerljivosti; i da iz romana zaudara najautenticniji srednji vijek. Pa je to dakle
djelo, doSavsi iz proslosti, toj proSlosti i pripada, jer crna slika u njemu ostaje do kraja

crna: Pisac nije nasao nikakva rjeSenja postavijenih problema.'®

3. 2. Otok kao mjesto grijeha
Da je otok u optici trajne napetosti izmedu osjecaja Sirine i sku¢enosti dokazao je

Petar Segedin svojim romanom Djeca BoZja. Rodno Zrnovo na Koréuli posluzilo mu
je da prikaze otok kao klaustrofobi¢an ambijent u kojem vlada tema misti€noga
straha i pu€kog praznovjerja. Njegov je otok goli kamen, vjetar, pusti krajolik, a Cesto

su takve i duSe onih Sto na njemu Zive.

Osim $to je geografski ograni¢en i zatvoren otok je za Segedina prava tamnica,
opasan prostor duhovne restrikcije: straha, otudenosti, tjeskobe, neslobode,
ugrozenosti. U Zrnovu je sve mrtvo i ukleto jer svaki $um, svaki znak Zivota odnese

vjietar.!”

U Zrnovu smo i proljeée je. A kada u ovu kotlinu nasrnu proljetne jugovine postaje

sve priliéno tijesno i tieskobno.'®

Zrnovo predstavlja simbol civilizacijskog, religijskog, kulturnog i tjelesnog.

Zrnovo nosi ime po kotlini... Jer, eto, koliko neprijatelja ima, gospode na$ sveti, selo

Zrnovo pod ovim nebom i na ovoj suhoj zemlji (za koju bi bilo tocnije reéi da je

16Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca BoZja, Osamljenici, Matica hrvatska, Zagreb, 2008., str. 12.
"Nemec, Kresimir; Hrvatska inzularna proza u Hum ¢asopis Filozofskog fakulteta u Mostaru, sv. 1
Mostar, 2006., str. 18.

18Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca BoZja, Osamljenici, Matica hrvatska, Zagreb, 2008., str. 45. —
46.
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kamen, nego zemlja, jer je zemlje ponekad toliko da se mora Sakama sakupljati) i
svejedno Zrnovo Zivi, Zivi kao $to Zive kvrgave masline medu grizama, raspucale

éesvine i ¢okoti, loze, gladno, Zedno i ubogo."®

Kao najprokletiju pojavu Milicevi¢? istiCe vjetrove koji dolaze iznenada i ¢ine da se
ljudi osjecaju joS usamljenije i u strahu od vjetrova zovu Boga u pomoc.

U Zrnovu sjeverni vjetrovi duvaju u kratkim i jakim zamasima, ali jugo tece Gitave
sate. Krosnje maslina se povijaju i pod jacim udarcima srebrnasto bijele, a Cempresi,
zaviti sami u sebe, neumorno sagibaju vrhove. Vjetar nosi sve ove glasove na sjever,
izobliCi ih, rastrga, pa kao ukleti odjeci lutaju kroz Sume, pecine, te osamljenu putniku
izgledaju kao zapomaganje, a nocu odjekuju tako jezovito, da ukucani pojedinih

dvorista ustaju, bude jedni druge, glasno mole i zazivaju boga i svece u pomoc.2’

Zrmovo je mjesto koje je izobligeno i ukleto gdje éudne sile progone &ovjeka. Mrak

dolazi iz apsolutno svega; iz Zivotinja, stabala, vjetrova, oluja, bolesti.

Molitve, O sveti Roce, pomozi, o sveti Roce, jooh.??, strah i kletve Neka te vrag nosi
isprid mene i isprid moje duSe, vrazja skandaljuSo. Perikristi se, Katija, od nje,
prikristi, ono je vrag koji te hoce oplest repon! An, ma jeste li vidili?!.. U moca..
Amen, amen!?3, Da Bog da ti usahle noge gore nego meni, amen BoZe..! Da Bog da
ti nosile mater gore nego Sto mene nosu, amen BoZe, i Blazena Divico Marijo. Bleja
da Bog da i ti i mat ti koja te ni mogla boje naucit nego da se intrigujes u bolesne
judeP*, prisutne su u cijelome romanu $to moZemo povezati s naturalizmom.

Premda sam naslov romana, ,Djeca bozja“na prvu moZzZe asocirati da ¢e u njemu
rijeci biti o sudbinama djece koja ¢e na kraju sretno zavrsiti u boZjoj mislosti roman
nosi takav naziv zbog djece koja su u strahu od Boga. On je u romanu definiran kao
onaj kojisve vidi, okrutan vise nego milostiv, uvijek spreman da svakoga kazni. S

njim dolazi i vjerovanje u Pavla koji mucéi ljude u razli€itim napastima i navodi ih na

Olsto. str. 47.

20Nikola Milicevi¢, Rije¢ u vremenu, Mladost, Zagreb, 1981., str. 1.

21Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca BoZja, Osamijenici, Matica hrvatska, Zagreb, 2008. str. 284.
2|sto, str. 63.

3|sto, str. 75.

2|sto, str. 77.
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zlo. S takvim vjerovanjem dolaze i vjeStice, Carolije i uvjerenje da je Covjek izlozen
opasnostima koje mu donose bolest, prokletstvo i smrt.

| zato mora doéi kazna. Pjunut ¢e Gospodin na nas, nismo dostojni, ne... Nemojte
misliti da kasStig Bozji ni bi na oven selu. Koliko su se molili, zavitovali, pituravali kuce,
ma nista ni pomoglo. Vaja na¢ 'moci', 'Scilete’, vaja znat i tajne rici, i spasit ce se

svit.25

U takvoj mraénoj i hladnoj, sredini u kojoj je zapravo sve shvaceno kao napast koja
navodi na grijeh, stvorio je Petar Segedin lik Stakana, bistra i izrazito osjeéajna
djeCaka koji gotovo sve dozivljava s puno vecim intenzitetom nego Sto to Cini itko u
njegovu zivotu. Njegovoj profinjenosti i plahosti suprotstavljen je dje€ak uz Cije se ime
veze grubost, snaga i sirovost. Dva razliCita djeCaka na razliCit se naCin nose sa
srediSnjim problemom romana, Covjekovim granicnim situacijama i njihovim
prevladavanjem.

UnutradSnje traume djeCaka Petra Stakana rezultat su koalizije tek probudenih
dje¢aCkih nagona, nevine znatiZelje i vrijednosti, toCnije zabrana $to ih Crkva
propisuje.?6 Naime, zbog beznacajnog incidenta koji se dogodio s djevoj¢icom
Ankom, zbog same pomisli na djevojCicu Stakan misli da je uklet i da ga ¢eka Bozja
kazna. Takvu njegovu razmisljanju kriv je svecenik i lazno moralna, zaostala

patrijarhalna sredina u kojoj Zivi.

Stakanova Zelja da s djevojCicama uspostavi intimniji kontakt, prema rijeCima
svecenika, izaziva dolazak Sotone u njegov zivot. Ogovaranje seoskih Zena i crkveni
moral doprinose sve vecem smislu takve tvrdnje u njegovim mislima. Propovijed, na
kojoj svecenik kani svima obznaniti navodni grijeh s Ankom, Stakanu predstavlja
najvecu prijetnju, a nekontrolirani strah koji se s njom rada konacna je potvrda

poCetka njegova djeCackoga ludila.
BoZe, oprosti, ja necéu vise nikada!.. Necu uciniti ono nikad, nikad.?’

Vje€ni strah progoni Stakana, a on ga se poku$ava rijeSiti onako kako to naj¢esc¢e
Cine djeca, prekrivanjem plahtom preko glave. Uvjerenje da ga Davao nece pustiti na

25Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca BoZja, Osamljenici, Matica hrvatska, Zagreb, 2008. str. 284.
26Kresimir, Nemec; Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000, Skolska knjiga: Zagreb, 2003. str.
104.

27Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca Bozja, Osamljenici, Matica hrvatska, Zagreb, 2008. str. 198.
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miru i da ¢e ga vjeCno slijediti dok ga jednom ne zaskocCi jaCe je od svega pa i od
majcinih rijeci te Stakan odluci pobjeéi od kuce.

Evo, Pavao lupa na vrata njegove sobe. Vidio ga je kada je presao preko dvorista u
sivom, uskom odijelu, crvenim ¢arapama i sa slamnatim Se$irom na glavi.?®

Pun straha, s nadom da ce istjerati Davla iz sebe Stakan se moli Bogu. Takoder i
Don Petar pokuSava iz njega istjerati davla namecuéi tako otoCanima osudu
nevinoga djeCaka.

Ne, ne, nije istina da su janjci, da su nevini! O, ne vjerujte tom nevinom smijehu, ne
vjerujte tom smijesku, uistinu vam kaZem, Pavao je ispod njega. Gorka je moja
duznost, vjerujte mi, vjernici moji; teSko je to reci, ali nijesu nevina ta naSa toliko
voljena djeca. Davo, Pavao se tu najradije skriva, velim vam, vjernici, braco moja,
nekada je upravo strasno crno u duSama njihovim. Krist, Bog na$, koji je od pocetka

s nama i koji ¢e biti s nama do konca svijeta.?®

Siroti djeCak koji se ne moze oduprijeti opsesiji o grijehu, vlastitoj krivnji i pritisku
Zrnovske sredine na kraju uzor pronalazi u mucenicima i odluCuje postati jedan od
njih. Kada istjera davla iz sebe istjerat ¢e ga i iz Zrnova, a kako bi sva nerodena

djeca i$la u raj,3° za Zivotinje i za grijehe svih Zrnovéana odluduje umrijeti na krizu.

BozZe, BozZe, ja hocu dobro, oslobodi me vraga, ja ¢u umrit na krizu i za onu malu
dicu, za onega malega Sto ga je rodila mat Lojeta. Ja, ja Cu i za Zivine umrit, da i one

dojdu u raj, a ne samo judi.?'

Vazno je spomenuti i Antunicu, Stakanova strica koji boluje od tuberkuloze. Bolest ga
kroz roman sve viSe ,napada“ te on postaje sve slabiji i slabiji, a u konacénici umire.
Antunica razmislja o egzistencijalistiCkim pitanjima smrti, prolaznosti i smislu Zivota, a
dajuéi sam sebi odgovore iznosi misao prema kojoj knjizevnost predstavlja spas i
osmisljavanje egzistencije. Prema njemu jedino umjetnost, kao prava istina, ima
smisao, vjecnost i vrijednost. Antunica o tome piSe u svom romanu Varave Varijcije.

Time nam se javlja tehnika metaromana, odnosno romana u romanu. Antunica

28Nikola Milicevi¢, Rije¢ u vremenu, Mladost, Zagreb, 1981., str. 118.
2Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca BoZja, Osamljenici, Matica hrvatska, Zagreb, 2008. str. 95.
39prema ucéenju katolicke crkve nerodena djeca idu u limb.

31Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca BoZja, Osamljenici, Matica hrvatska, Zagreb, 2008. str. 365
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shvaca vrijednost zrtvovanja Zivota u korist knjizevnosti, a ostavivsi iza sebe djelo u

sigurnurnim Stakanovim rukama, dao je smisao zivotu.

Segedin nije puno paznje posvetio razvitku karaktera ve¢ je u detalje opisao njegove
reakcije, njegovo preispitivanje i autoanalize. Glavni lik teZzi duhovnom iskupljenju i
traCku nade. Stakan ima svog osobnog demona, a traga za postojanim smislom i
ispunjenim Zivotom. On u mislima nosi iskrivljenu sliku svijeta Ciji je autor otocka
zajednica u kojoj zivi. Ta ga slika dovodi do deformacije psihe pa se najces¢e nalazi

u stanju straha, kolebljivosti te usamljenosti i tieskobe. 32

Siblinski orakuli, tj poruke od Boga, preobraZeni u crkvu, don Petra, postaju
prorocista i prijetnje, vrhovni autoriteti koji zahtijevaju bespogovornu poslusnost, a

time i odustajanje od slobode Ciji je krajnji ishod vlastito samounistenje.

Otok kao mijesto izolacije i samoée u Segedinovu romanu simbol je izoliranoga i
usamljenoga Covjeka. Provodeci vrijeme na njemu Covjek se stapa s njim te preuzima
njegovu osobnost. Osim toga on je i mjesto grijeha. U ime Crkve i religijskih
vjerovanja tisu¢ama se godina uzrokovalo patnju CovjeCanstva proizvedenu ratovima,

mrznjom i netrpeljivoSc¢u. Ipak, religijska indoktrinacija i dalje traje.

KrS¢anska vjera postala je dijelom tradicije zapadnoeuropskoga geografskoga
podrucja. U nasSim je krajevima najvecu toCku vjera dosegla upravo na otocima
izoliranim od vanjskih utjecaja i novih spoznaja. Na nasem otoku, Korculi glavnu rijeC
ima svecéenik. On predstavlja autoritet, a otoCani kao istinu prihva¢aju sve $to on
kaze, jer je on struénjak za ,BoZju Rije¢“. Medutim, prihvac¢anje autoriteta trebalo bi
se barem donekle zasnivati na racionalnosti, buduci da je u suprothom mogucée da
nam se kao istina servira bilo Sto. Tako je svelenik na otoku KorcCuli servirajuci
"istinu" o grijehu i vragu potaknuo nekriticnu zajednicu krivog poretka vrijednosti na

omalovazavanje i maltretiranje desetogodiSnjega djeCaka.

lako od Korcule svim silama i svom djeCackom Zzeljom zeli pobjec¢i Stakan to ne
uspijeva. U njegovim mislima kao da se nazire postojanje drugacijega funkcioniranja
svijeta liSenoga strogih vjerskih dogmi, no izoliranost otoka gusi mogucénost istinitosti

takve spoznaje. U letargiji otoCke samocCe Stakan se zrtvuje, ali i dalje ostaje

32Dalmatin, Ana; Egzistencijalisti¢ki roman u hrvatskoj knjizevnosti, Matica hrvatska, Dubrovnik, 2011.
str. 81.
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zarobljen u svojoj ljusturi s osjeéajem davljenja i utapanja u sebi samome, u Zrnovu,

u otoku.

5. Antun Soljan

Znad&ajni hrvatski knjizevnik Antun Soljan rodio se 1. prosinca 1932. godine u
Beogradu, a umro 9. srpnja 1993. godine u Zagrebu. Studirao je anglistiku i
romanistiku na Filozofskome fakultetu u Zagrebu. Kao jedan od najsvestranijih
hrvatskih pisaca, Soljan se oku$ao u svim knjizevnim Zanrovima — od pjesama,
romana, novela, kritika, eseja, feljtona, polemika do antologija, prijevoda i scenarija
ostavivSi u njima djela trajne vrijednosti. Pripadnik je knjizevnoga narastaja
krugovasa, knjizevnika koji su se okupljali oko Casopisa Krugovi. Zahvaljujuci vjeStom
talentu i profesionalnoj odgovornosti, njegov je opus poprili€no opsezan i raznolik, ali
isto tako rado Citan s izrazito pozitivnom recepcijom, naroCito kada je rije€ o

romanima.33

Kako Dalibor Cvitan istie: Ogromna je prednost Soljanove proze pred djelima drugih
suvremenika to Sto nije dosadna. Za nju mozemo reci i da je fragmentarno
nadahnuta, nedoradena i ponegdje nategnuta, ali ne mozemo reci da smo ju Citali s

dosadom.34

Za knjizevni opus mu je karakteristiCna ironija, topos mladenacke klape, mjestimice
eskapizam, zatim drustveno-moralne preokupacije i angaZziranost, ponajprije u
dramskome opusu. Ranija proza zanrovski pripada u tako zvanu prozu u

trapericama. U tim djelima Cesto dolazi do sukoba sa svijetom odraslih. Kritika

33Jelgié, Dubravko; U spomen Antunu Soljanu u: Spomenica preminulim akademicima: Antun Soljan :
1932-1993., Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb, 2003., str. 19.
34Cvitan, Dalibor; Avanture egzistencijeu: Knjizevna kritika o Antunu Soljanu, priredio Branimir Donat,

Dora Krupi¢eva, Zagreb, 1998., str. 47.
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Soljana opisuje i kao egzistencijalistickoga pisca te utopista, ponajprije zbog vjere u

moc¢ knjizevnosti.

Soljanova vrijednost ponajvise se oéituje u egzistencijalistickim romanima /zdajice
(1961.), Kratki izlet (1965.), Luka (1974.) i Drugi ljudi na Mjesecu (1978.)) kojima je
pokazao da egzistencijalizam nije bio samo knjizevna moda i filozofija, nego i
praktiCan Zzivotni stil. Takav Zivotni stil zive junaci njegovih djela. Njihov Zivot
karakterizira egzistencijalna sloboda koja zapravo nema svrhu jer u njoj ne uspijevaju
prona¢i pravi smisao. Manjak samopouzdanja kod njih pridonosi strahu i
predrasudama te takvi bivaju nesposobni za prilagodbu i nalazenje svojega mjesta u

drudtvu.35

EgzistencijalistiCke situacije u njegovim romanima nerijetko u sebi sadrze metaforu
kruga, odnosno apsurdnosti stalnoga i uzaludnoga kruzenja, dolazaka i odlazaka te

vracanja na pocCetak i novoga besciljnoga kretanja.

5. 1. Kratki izlet

Jedan od Soljanovih najpoznatijih, najgitanijih i najprevodenijih romana zasigurno je
Kratki izlet. Roman je pisan ranih Sezdesetih, a prvi je put objavljen 1964. u ¢asopisu
Forum. Kratki izlet je roman koji su pratile nevolje od samoga pocCetka. Naime, uzrok
tomu bila je srz fabule romana u kojoj se uvida da kruzno putovanje u sebi nosi
alegorijsko znacenje. Stoga su mnogi u ono vrijeme zaklju€ili kako se to putovanje
odnosi na jugoslavenski put u socijalizam. Unato€ losim i ograni¢enim kritikama
tadasnjih kriti¢ara Soljan poriée da je Kratki izlet bio zami$ljen kao politicka alegorija.
lako je roman pisan u situaciji ogorCenosti i trpljenja posljedica rigidnosti politickoga
sustava, politicka kritika, kako Soljan u sljedeéim redenicama tvrdi, nije njegova

intencija3®

3>Prema: Nemec, Kreimir; Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000. godine, Skolska knjiga,
Zagreb, 2003., str. 130.
3%Viskovi¢, Velimir; Umijece pripovijedanja: Ogledi o hrvatskoj prozi, Znanje, Zagreb, 2000., str. 63.
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Svakako, koliko se sjecam, kad sam ga pisao, nisam svjesno imao na pameti
nekakvu politicku objavu, nikakvu alegorijsku sliku naseg generacijskog puta, jos
manje ‘naSeg puta u socijalizam’' koji eto svrSava nikako i nigdje, ili kako su budni
ideolozi ubrzo presudili, u autorovu ‘negatorstvu' ili (§to je po njihovome bilo manje
vise isto) 'nihilizmu’. Vise mi je kao pripovjedacu pred o¢ima lebdio onaj krajolik. Taj
opustoSeni krajolik, povezan s mojim privatnim, trenutno ne bas najoptimistickijim
raspoloZzenjem stvorio je mozda ugodaj Kratkog izleta. U to vrijeme, pobjednici su joS
bili puni sebe i ¢vrsto vjerovali u daljnje pobjede: busali smo se u grudi nasom
'povijesnom misijom’, a usi su nam jo$ bile zagluSene onim Zogovic¢evim rije¢ima po
kojima je sve do sada 'prethistorija’. Taj krajolik preko kojeg je prohujalo toliko
povijesti, a na kojem se od povijesti ne vidi gotovo nista, osim nekoliko oronulih
fresaka, postavijao je pitanje i o tragovima $to su ih nase stope ostavile ili ¢e ostaviti

na tom $krtom, nepodatnom terenu.?’

Ipak u Soljanovu se romanu opisuje putovanje koje zapoéinje velikim ambicijama, a
zavrSava neuspjehom, kao Sto je to u vrijeme kada je roman nastao, bio slu€aj s
brojnim politickim pothvatima. Osim toga, sluzbena ideologija rado je koristila
metaforu putovanja za opis drustvenih procesa (put u buducnost, traZenje novih
putova, revolucionarni put), a tu je i lik vode takoder vazan u socijalistiCkoj
ikonografiji. Soljanov roman zapoéinje upravo opisom i karakterizacijom ¢ovjeka koji
je skupinu mladih intelektualaca poveo na put koji ¢e zavrsiti u niStavilu. Tu su se
asocijacije same po sebi javljale, ali se autoru ipak moZze vjerovati kada tvrdi da mu

takve aluzije niposto nisu bile primarni cilj.3®

Kratki izlet je roman Koji opisivanjem putovanja u Istru, na Gradinu, u poku$aju
pronalaska srednjovjekovnih fresaka, otvara mnoga egzistencijalistiCka pitanja o
smislu zivota. Sama radnja zapocCinje opisivanjem Roka; Pocet ¢u od toga da je moj
prijatelj Roko lud.3® Roko je pripovjedacev prijatelj karizmati¢nih osobina vode te kao
takav biva voda grupe mladih ljudi (povjesni€ara umjetnosti, arheologa i novinara)
koji odlaze na ekspediciju. Roman je pisan u prvome licu te je sam pripovjedac jedan

od sudionika kratkoga izleta. Njega Roko poziva na ekskurziju kao novinara koji

37Soljan, Antun; Kratka povijest Kratkog izleta, Republika, br. 7-8., 1990., str. 60

8pPavligi¢, Pavao; Moderna alegorija, Matica hrvatska, Zagreb, 2013, str. 94.

39éoljan, Antun; Kratki izlet, Ve€ernjakova biblioteka, Zagreb, 2004., str. 5.
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biljezi tijek radnje te odnose medu sudionicima. Radnja je smjeStena u unutrasnjost
Istre, samo putovanje traje otprilike jedan i pol dan, a dogodio se u poratnim
godinama, nakon Drugoga svjetskoga rata; Bilo je to negdje prvih godina poslije rata,

kada se svima nama Cinilo da svijet pocinje iz pocetka, iz iskonske magme.*°

lako je cilj samoga putovanja, bar onaj prvotni, bio pronalazak fresaka koje se nalaze
u jednome samostanu u Istri brojni neplanirani dogadaji doveli su putovanje na jednu

drugu razinu zbog koje o Kratkome izletu moZzemo govoriti kao o putovanju Zivota.*!

Kratki izlet sa svojom prstenastom kompozicijom tematski se dijeli na tri plana
romana. Prvi plan je egzistencijalistiCka tema, u romanu se otvaraju pitanja o smislu
Zivota; drugi plan je progovaranje o izgubljenoj generaciji, po modelu proze u

trapericama, a treci se odnosi na politicke alegorije.*?

5. 2. Poluotok kao mjesto pronalaska identiteta

Prema psihologu Eriku Eriksonu identitet oznaCava dozivijaj temeljne istovjetnosti i
kontinuiteta ,ja“ tokom duZeg vremena, bez obzira na njegove mijene u razliCitim

periodima i okolnostima.*3

Identitet je upravo ono za ¢ime traga pripovjeda€ u romanu Kratki izlet. On se zeli
oformiti, utvrditi svoje stavove, a bududéi da je velik dio nasih predodzbi o sebi izveden
iz na€ina na koji nas drugi vide Roko je kao i ostatak klape na sebe gledao kao na
vodu. Oni koji su klapu napustili nazvani su izdajnicima i dezerterima. Buduci da na
putovanje krecu kao klapa, na pocetku svi dijele iste ciljeve, pronalazak Gradine. Svi
zajedno predstavnici su jedne generacije i dijele ad hoc kolektivni to jest zajednicki

identitet. Na put ipak svatko kre¢e svojom odlukom pa Roko kaze ovako:

40isto., str. 11.

41éoljan, Antun; Kratki izlet, Ve€ernjakova biblioteka, Zagreb, 2004., str. 5.

42Dujmovi¢ D.; KnjiZevni vremeplov 4., Zagreb, Profil, 2010., str. 267.

43Erikson, E. (2008.) prijevod: Dragojevi¢ M; Hanak N; Identitet i Zivotni ciklus, Beograd:

Zavod za udzbenike; naslov originala: Identity and the Life Cycle (1959.) , str. 9
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Kakva je to skautska patetika. Vraga sam ja koga zaveo! Svak' ide svojim putem. Ja
sam iSao svojim. Nasi su se putovi jednim malim dijelom podudarali. To je
konveniralo i vama i meni. | to je sve. To ti je ta naSa slavna zajednica. | sto se sad
od mene trazi? Da tetoSim vaSe razoCarane duSice? Svatko se uvijek moZe vratiti.

Oni su se valjda vec vratili, koliko ja znam. | ti ¢e$, kao i drugi.**

U trenutku kada se pocinju obasipati pojedinci postaju individue za sebe. O
pojedinacnim identitetima pocCinje se govoriti u trenu kada se pojavljuju mjesta
iskuSenja na kojima neki €lanovi (ne)nastavljaju dalje tragati. Stanice na putu kljucni
su element ovoga putovanja. Za neke ¢lanove one su samo joS jedna stanica u nizu,
a za druge konacni cilj. Zbog toga Kratki izlet moZzemo promatrati kao alegoriju zZivota
u kojem razliCite stanice oznaCavaju razliCitost ljudskih teznji. Dok se jedni
zadovoljavaju prepustanju uzicima, hedonistickom nacinu zivota kojega pronalaze u
Zenama (Petar i epizoda s golemim, naturalistiCki prikazanim vulgarnim Zzenama) i
obilju (Vladimir i epizoda s konobom punom hrane i vina), drugi, medu kojima je i

Ivan, svoj put zaustavljaju tako Sto se skrase na mirnome imanju.

Pripovjeda€ naglaSava kako svatko od sudionika puta na putu donosi velike
sudbonosne, egzistencijalne odluke. One se ocituju u obliku promjene nacina Zivota,
mjesta boravka ili bracnoga stanja. Buduci da on i Roko ne ostaju na nijednoj stanici,
uvida se kako se njihov smisao Zivota razlikuje od ostalih, a krije se u potrazi za
identitetom. U trenutku kada ih nenajavljene doceka fratar izjavom kako ih je dugo
Cekao pripovjedaC osjeti vaznost svoga postojanja te ne prihvaéa kraj kakav
predstoji. Fratar se time prikazuje kao klju¢ni lik na putovanju. Dolazak do Gradine i
fresaka kojih doduSe nema, i Cije je pitanje postojanja zapravo vrlo upitno za Roka je

znadilo da je cilj postignut.*®

Ovo je kapelica - rekao je fratar skromno [...] -Ovdje su freske. - Gdje su? Gdje su? -
pitao sam Zeljan da ih vidim, da bilo sto napokon vidim.[...] - Ako je ikada bilo Zbuke
na ovim zidovima - poceo je Roko,[...] Tamne kaplje viage blistale su u titravom
svjetlu. | tada, sa svog mjesta iz sredine kapelice, ne priblizavajuci se zidu, ugledao

sam i ja éudesan crtez cijelog arhipelaga od ostataka Zbuke na zidu.[...] Zbuka je

448oljan, Antun; Kratki izlet, Ve&ernjakova biblioteka, Zagreb, 2004., str. 103.
4SPrema: Cvjetko, Milanja; Hrvatski roman 1945 — 1990., Zavod za znanost o knjizevnoosti Filozofskog

fakulteta Sveudilista u Zagrebu, 1996., str. 11.
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plamtjela u treperavim bojama [...] Malo zaobljene, trbuSaste povrSine kamena
zadirale su duboko, poput morskih valova, u kopno obojene Zbuke, stvarajuci
Celebese i Sumatre fresaka, kao na zemljopisnoj karti. Svjetlo lojanice igralo je na
njima poput jata prozirnih leptira, i Cinilo se da Citava scena prikazana na freski Zivi i
krece se u drhtavom, krhkom, ¢arobnom plesu. Opcinjeno sam zurio u tu igru boje,
sjene, kamena, mnogih prekinutih i nedovrSenih linija koje su svojom nepotpunoScu
obecavale svjetove, ples ¢udesnih detalja Sto su se mijeSali pred mojim o¢ima poput
kakvoga magicnog kaleidoskopa - Cinilo mi se opet da, kao u dvoriStu kad sam
gledao ostatke kapitela, vidim pred sobom ostatke cijelog jednog bogatog a sada
zaboravljenog svijeta.[...] osjecao se posebno poc¢asScenim Sto upravo tu, sada, pred
mojim ofima, ostaci toga svijeta izvode ovaj arabeskni ples, da bi mi tom igrom
pokazali sliku svoga negdasnjeg sjaja i bogatstva, i da bi me nagradili za moju
izdrzljivost, upornost, vjeru. OCi su mi bile pune boje i svjetla Sto je uranjalo u mene
razblazuju¢i moje najtamnije kutke.[...] To nisu bile samo freske, bila je to ¢arolija,
cudo. Bio sam naplacen za sve trazenje, sve patnje. Kako je dobro iskusiti srecu
ispunjenja! [...] Dugogodi$nja navika na sumnju, nasljede razoCaranja, bastina
nevjerice, teret slutnji koji je uvijek Zivio u svima nama, progovorio je iz mene upravo
tada, u najviSem trenutku ekstaze, u mistickom klicanju cijeloga bica.[...] Ali nije me
njihovo jadikovanje zabrinulo i probudilo iz zanosa;, opomena je potekla iz moje
viastite utrobe, izronila iz moje vlastite tame.[...] | ja sam znao da me ekstaza
napustila, i da sam ostavljen na milost i nemilost tamnim vjetrovima koji vliadaju u
ovim sferama [...] Znao sa da mi predstoji pad [...]- Vidi$ li §to, Roko? - pitao sam
priguseno [...]- Nista - rekao je Roko ne osvrnuvsi se, prignut uz freske. - Gotovo
nista. Reliquiae reliquiarum13. Cijeli jedan svijet gasio se pred mojim ocima,
zavijajuci se u dim, maglu i nista [...] - Nista - kazZe fratar nakon kratkog vremena -
ono su samo pjege od vlage. Kisa probija na sve strane, znate. [...] - Pa tu nema
nista - hihotao sam. - Ljudi moji, pogledajte, molim vas. Kakve freske! Nije tu niSta ni

bilo. Farbani zid, dok je bilo zida. Slojevi stare boje, nista drugo*®

PripovjedaC se s time ipak nije slagao, on nije samo lutao krajolikom kako bi
pronasao freske koje njemu kao novinaru niti nisu od prevelike vaznosti, ve¢ traga za
necim veéim - identitetom. U Zelji da taj cilj ostvari on bjezi kroz podzemni hodnik koji

zapravo predstavlja mukotrpno nastojanje pojedinca da realizira vlastiti identitet.

46Spljan, Antun; Kratki izlet, Ve&ernjakova biblioteka, Zagreb, 2004., str.92. — 95.
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Izlaskom iz hodnika shvaca kako dolazi do one iste nulte toCke od koje je krenuo.
Njegov identitet nije pronaden, ali likovi predaka koji simboliziraju proslost ne

uspijevaju mu pomodi u oblikovanju sadasnjega identiteta za kojim je tragao.*’

5. 3. Poluotok, Gradina kao prazno mjesto

Michael Foucault u svojoj knjizi O drugim prostorima govori o razlikama izmedu
utopije i heterotopije. Dok su utopije definirane kao: rasporedi koji nhemaju pravog
prostora, [...]Oni predstavijaju samo drustvo dovedeno do savrSenstva, ili njegovo
nali¢je, a u svakom sluCaju utopije su prostori koji su po svojoj biti nestvarni.
[...]Utopije su ne-mjesta, heterotopije su definirane kao kontrast utopiji: predstavijaju
stvarna, materijalna mjesta [...] neku vrstu obrnutog rasporeda u odnosu na istinski
ostvarenu utopiju i u kojem su svi stvarni rasporedi, ili svi drugi rasporedi koji se
mogu naci u druStvu, istovremeno predstavijeni, osporeni i preokrenuti: mjesto koje

se nalazi izvan svakog mjesta, a poloZaj kojega se ipak mozZe odrediti [...]*®

U slucaju simbolickog shvacanja Foucault se sluzi analogijom ogledala govoreci kako
ono predstavlja i utopiju i heterotopiju. Kombinirani dozivljaj lezi u tome $to se na
utopijskoj razini govori 0 mjestu bez mjesta, osoba koja se gleda u ogledalo vidi se
tamo gdje nije; a istodobno to mjesto doista postoji dajuéi refleksiju mjesta iz kojeg se
osoba gleda u njega. Ogledalo doista postoji i ima neku vrstu povratnog ucinka na
mjesto koje zauzimam: poSavsi od njega ja zapravo zamjecujem da sam odsutan s
mjesta na kojemu jesam, jer se vidim tamo, u njemu.**S heteroutopijske strane bitno

je to vradanje u stvarno mjesto s kojega se osoba gleda.

47Prema: Cvjetko, Milanja; Hrvatski roman 1945 — 1990., Zavod za znanost o knjizevnoosti Filozofskog

fakulteta Sveudilista u Zagrebu, 1996., str. 11.

“8Foucault, Michael; O drugim prostorima, 1984, str. 1. — 5.

49sto.
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Takvo postojanje odnosno nepostojanje mjesta lako je povezati s pojmom Gradine
koji se trebao nalaziti na poluotoku Istri. Svaka je nova pripovjedaCeva potraga za
Gradinom rezultirala neuspjehom. Zbog toga mozemo zakljuciti kako se u Kratkome
izletu javlja prazno mjesto na kojeme je subjekt u stanju rekonstruirati sebe samoga.
Stoga se na heterotopije gleda kao na mjesta iskuSenja, mjesta na kojima pojedinac
preispituje nacela koja rukovode njegovim praksama.®® U romanu se na mjestima
heterotopije pokuSavala rijesiti kriza identiteta. Ipak ona ne donosi oCekivani kra;.
PripovjedaC se na kraju radnje nalazi na istome onome mjestu od kojega je poceo,
¢ime ulazi u zacCarani krug pokuSaja konacne identifikacije. Takav razvoj stvari
podsjeca na Sizifov posao te objasSnjava zasto potraga za identitetom zavrSava
neuspjeSno. Kruzno gibanje tako predstavlja uzaludnost Zivota koje se i dalje

nastavlja. O njemu doznajemo iz epiloga:

U pocetku sam se groznic¢avo trudio, listajuCi indexe geografskih atlasa, sustavno
prelazeci kvadrati milimetar po milimetar specijalnih mapa [...] Uprvo vrijeme pitao
sam ljude [...] Netko mora znati, ponavljao sam uporno, desperatno. [...] Bio sam i
tamo govorio sam im, | zaista sam bio, obiSao sam Sto god sam mogao [...JAli onog

Sto sam trazio nije bilo.°"

U njemu pripovjedaC piSe o neumornim pokuSajima ponovnoga traganja, lociranja i
definiranja Gradine, odnosno sebe samoga. Poluotok je u ovome romanu prikazan
kao prostor koji nudi razliCite moguénosti Zivotnih odabira. Ipak, mogucnost
pronalaska identiteta u podrucju izvan regula i kontroliraju¢ih zona nije moguce, jer je
ono zapravo ne mjesto, odnosno heterotopija. Koliko god puta pripovjedaC
pokuSavao ostvariti svoj cilj on to u Kratkome izletu nece uspjeti. Zbog togaroman
podsjeCa na sizifovski posao uzaludnoga guranja kamena uz brdo i njegovo
neprestano vracanje na dno. Dakle i na$ pripovjedaC i Sizif prikazuju uzaludnost
zivota. U Kratkome izletu kretanje se odvija u zaCaranome krugu, pitanja ostaju

neodgovorena, a na kraju puta nas ¢eka nistavilo.

50Foucault, Michael; O drugim prostorima, 1984, str. 6.
1Soljan, Antun; Kratki izlet, Ve&ernjakova biblioteka, Zagreb, 2004., str. 113. — 114.
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4. Slobodan Novak

Slobodan Novak hrvatski je prozaik, romanopisac, esejist i akademik. Rodenje u
Splitu 3. studenoga 1924. godine. Djetinjstvo i ranu mladost spletom okolnosti proveo

je na Rabu gdje je zavrSio osnovno Skolovanje.

Rab je djetinjstvo. Dakle, gotovo sve Sto ¢ovjeku znaci zaviCaj, prvi dojmovi, prvi
odqoj, prvi prijatelji .... niSta se ne moze mjeriti s gradom u kojem provedeS§ djetinjstvo

iz njega se formira$ i njemu se vracas.°?

U Splitu je zavrSio gimnaziju te Skolovanje nastavlja u Zagrebu gdje je na
Filozofskome fakultetu diplomirao Hrvatski jezik i jugoslavenske knjizevnosti. Prvu
fazu Novakovog knjizevnoga stvaranja obiljezila je poezija s kojom i ulazi u
svijet knjizevnosti. Prva zbirka pjesmama Glasnice u oluji objavljena je 1950. godine,
a nedugo nakon izlazi ciklus pjesama [za lukobrana objavljenih 1953. godine u
zajedniStvu s Nikolom MiliCevicem i Vlatkom PavletiCem u skupnoj zbirci Pjesme.
Prema KreSimiru Nemecu sve kasnije objavljene pjesme pretezno su intimisticke i
interospektivne.®® Nakon kratke pjesnicke faze preorijentirao se na pisanje
pripovjedne proze. Njegov prvo objavljeni prozni uradak, novela Badessa madre
Antonia, dozivljava veliki knjizevni uspjeh pa odmah postaje antologijskom. Godine
1954. kao vec profiliran pisac objavljuje roman Izgubljeni zavi¢aj.®* Njegov prozni
prviienac odudarao je od dotadasSnje prozne produkcije jer nije postivao vjernost
ratne tematike, vec je postao himna otoku, arkadiji koju nudi i njegovoj djevicanskoj

liepoti koja ostaje nedodirnuta. Novak je kroz Cetiri sliCice od kojih svaka predstavlja

>’Prema: Novak, Slobodan; Digresije, razgovori s Jelenom Hekman, Zagreb: Ex libris 2001. str. 17.
>3Prema: Nemec, Kresimir; Leksikon hrvatskih pisaca, Skolska knjiga: Zagreb, 2008. str. 534.

|sto., 535.
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jedno godiSnje doba prikazao karakteristicne prizore iz otockoga ribarskoga Zivota:

izlet u barci, lov na tune, $iSanje ovaca, jesenska berba grozda, pecenje rakije zimi.%®

Divan je otok! Klice u jednom trenutku Novakov pripovjedac, ali teZina je u rijeCima
Sto dodaje: oni koji Zive na njemu to ne znaju.%®Objavom toga kratkoga romana
Slobodan Novak prepoznat je kao pisac zrele i visoke proze. Osim toga roman je
posluzio za stvaranje njegove glavne preokupacije, relacije ofok- kopno, zavicaj-
Siroki svijet®’i otkrivanje klju¢a vlastitoga pripovijedanja: bolne ironije. Godine 1968.

objavljuje roman Mirisi, zlato i tamjan,koji jeprema kritiCarima njegov najbolji roman.

U svome drugome remek djelu /zvanbrodski dnevnik (1976) opet se koncentrira na
relaciju otok—kopno, opisujuci tri putovanja pripovjedaca/protagonista. Podnaslovi
romana Jednosmjerno more, Skoljka Sumi i Nekropola simboliziraju ta putovanja i
dijele roman na tri romaneskne strukture. Objavljuje i novelistiCku zbirku Tvrdi grad
(1961) unutar koje se nalazi kratki roman Dolutali metak (1961). Slobodan Novak u
meduvremenu je objavio Digresije (2001) i Protimbe: preradene i proSirene Digresije
(2004), u kojima analizira hrvatski kulturni i politiCki zivot protekle polovice stoljeca.

Nakon duge knjizevne pauze, 2005. godine objavljuje roman Pristajanje.

U svome knjizevnome radu Novak je mnogo vremena i energije posvetio i uredivanju
Casopisa. Prvi knjizevni Casopis koji je pokrenuo s nekolicinom svojih najblizih
prijatelja i knjizevnika zvao se Izvor. Casopis Izvor trajao je od prve polovine 1948.
do prolje¢a 1951. Drugi knjizevni Casopis, Krugovi, pokrenut je u njegovome
obiteljskome stanu koji je dugo nakon pokretanja Casopisa bio jedina kancelarija koju
su on i njegovi suradnici, mladi narastaji pisaca (krugova$i) Vlatko Pavleti¢, Nikola
MiliCevi¢, Josip Barkovi¢ imali. Nakon Sto je Casopis Krugovi prestao izlaziti, autor
nastavlja knjizevnu djelatnost u Casopisima kao Sto su: Vjesnik, Novo pokoljenje,
Naprijed, Knjizevniku, Mogucnost, Slobodna Dalmacija, Zora itd. Slobodan Novak

vrlo je svestran u knjizevnome doprinosu, stoga je bitho napomenuti da je autor

>Prema: Nemec, Kresimir; Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000., str. 121.

*Nemec, Kresimir; Hrvatska inzularna proza u Hum ¢asopis Filozofskog fakulteta u Mostaru, sv. 1
Mostar, 2006., str. 18.

*|sto., str. 19.
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takoder istaknuti pisac radio-drama (Strasno je znati, Majstore, kako vam je ime,

Zakrivljeni prostor) i da je i tu podjednako uspjesan.®8

4.1. Novaki Otok

Cjelokupan knjizevni opus Slobodana Novaka prozet je autobiografskom notom.
Pripadnost mediteranskome kulturnome krugu odredila ga je kao €ovjeka i kao pisca.
Kroz desetljeCa svoga knjizevnoga rada autor je inspiraciju pronalazio na Otoku,

Mediteranu, Jugu gdje je proveo najranije godine zivota i za koji je neraskidivo vezan.

U Digresijama (2001) je istakao kako svoju ljubav i slabost prema moru nikada nije
mogao izmijeniti. On je od svojih predaka naslijedio morsku sudbinu. Kaze kako je
njegova krv slana i kako je more posvuda u njegovim prozama. Naglasava i kako ono
nikada nije opisano pa se prema svemu sudeci da zakljuCiti kako more predstavlja

dio njegovoga bitka kao €ovjeka i njegovoga knjizevnoga stvaralastva.

Zato ja nisam nikada, nadam se opisivao more. Sto ée$ opisivati ono $to nosis u

krvi?! Ako ti bas katkad zatreba, slikaj ga, klik! — i gotovo! Takozvana krvna slika.*®

Svojim je cjelokupnim romanesknim stvaralastvom: /zgubljeni zavicaj, Tvrdi grad,
Juzne misli, Mirisi zlato i tamjan, |zvanbrodskidnevnik, uspio prikazati jedinstvenu
sliku kaoticne uzaludnosti u Cijem se srediStu nasao Covjek kojem kronometar
nezaustavljivo odbrojava vrijeme. Vremena je sve manje, a on je u stalnoj sumniji i
ironijskome odnosu prema onome $to ga okruzuje.®® Kao prostor na kojem ¢e iznijeti

viziju apokalipti¢nih vizija, Novak je odabrao svoj Otok®'. Zavi¢ajni Rab, kojemu su i

>®Biografija prema: Kresimir, Nemec: Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000, Skolska knjiga,
Zagreb, 2003. str. 121.; Frange$, Ivo; Povijest hrvatske knjizevnosti, Nakladni zavod Matice hrvatske,
Cankarjeva zalozba, Zagreb, Ljubljana, 1987., str. 405- 406; Nemec, KreSimir; Leksikon hrvatskih
knjizevnih djela, Skolska knjiga, Zagreb, 2000. str. 534.; Novak, Slobodan: Digresije, razgovori s
Jelenom Hekman. Zagreb: Ex libris 2001. str. 79

59Novak, Slobodan; Digresije, razgovori s Jelenom Hekman. Zagreb: Ex libris 2001. str. 341.

60Prema: Separovié-Lusié, Nikola;Neka zapaZanja o stilskim karakteristikama Novakove proze,
Dubrovnik. N.s. 8 (1997), 1/3 ; str. 696. — 701.

6"Novak u svim svojim romanima otok piSe velikim slovom pa ¢emo i mi u ovom radu nastaviti istim

tonom.
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posvecene njegove najuspjelije proze. Rab u njima zauzima znacajno mjesto. On za
Maloga oznacCuje pocetak i kraj njegove egzistencije, temeljno znacenjsko tkivo u
kojem se istodobno ispreplece sva idila otoCke ljepote i sva surovost Zivota na

njemu.%2

Novak kao dijete odlazi s otoka, a kao odrasla osoba Otoku se vraca. Isto se dogada
i U njegovu romanu /zgubljeni zavi¢aj. PiSucCi taj roman Novak je iznio ono $to je
osjetio na vlastitoj kozi, ili barem one ljepSe trenutke tog nevinog sjecanja. U

Digresijama je otkrio kako se osjecao kada je otiSao s Raba.

Otputovavsi, osjeCao sam da sam za sobom ostavio pustu jamu iz koje je iS¢upan
panj s osusSenim korijenjem, u kojem su presusili svi sokovi. U toj bezZivotnoj praznini
definitivno vise nema Covjekova identiteta, koji Cine djetinjstvo, zavi¢aj, dom, najblizi
... I nije to sve propalo nedirnuto, kao sto moze ostati u ljudskoj dusi, nego uprljano,
popljuvano, zgaZzeno. Kada ¢ovjek shvati da je i sama uspomena rastepena, otvori se
bolna praznina i beznadna tuga za izgubljenim ...

VrativSi se u zrelijim godinama, gotovo ozdravijen, volio sam opet Rab, kao
preboljenu iluziju, kao ... sebe nekadasnjeg, kao album starih fotografija na kojim se

viSe nitko ne krece, nego samo gleda u prazno , iz pro$losti u nista.%3

Iz svega mozemo zakljuciti kako se Novak, makar samo u mislima, uvijek rado
vracao Otoku. On mu je omogucio da prozivi nezaboravno djetinjstvo koje se Sto
vrijeme ide dalje i svijet napreduje Cini sve viSe nestvarnim. Otok, mediteran koji nudi
dozivljaj koji ni godinama nakon ne blijedi zapravo je romantiCarska iluzija proSlosti

koja one koji su je iskusili nikad nec¢e napustiti, ve¢ ¢e ih do konca privlaciti.

628eparovi¢-Lusié, Nikola; Neka zapaZanja o stilskim karakteristikama Novakove proze, Dubrovnik.
N.s. 8 (1997), 1/3, str. 702.

%3Prema: Novak, Slobodan. Digresije, razgovori s Jelenom Hekman. Ex libris: Zagreb, 2001. str. 125.
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4. 2. Otok kao utociste vjere i tradicije

Izmedu ostalog, otoci su oduvijek bili i mjesta izgona i zatoCenja. Jos je antiCki junak,
Ikar pokusao pobjedi iz labirinta na Kreti. Rimljani su politicke neistomisljenike izgonili
na otoke, Seneka je sedam godina proveo u izgnanstvu na Korzici. Napoleon je
zatoCenja vrSio na Elbi i Svetoj Heleni, dok je Tito svoje protivnike i opcéenito

neprijatelje socijalizma slao na prisilni rad na Goli otok u Kvarnerskom arhipelagu.

No, osim u zato€eniStvo ljudi su na otoke odlazili i posve dobrovoljno s namjerom da
se na izoliranom prostoru, izoliraju. Pojedinac ostaje sam sa sobom, preispituje svoje
misli i donosi vazne odluke. Ipak, nije u mogucnosti izolirati se od vremena i mjesta u
kojem se nalazi. Oni su kao dijelovi kronotopa® uvijek prisutni i utjeCu na njegovu
egzistenciju. Brojni pripadnici vjerskih sluzbi odlazili su na otok kako bi se prepustili
samoci, askezi, meditaciji, samoanalizi, molitvi, Sutnji i iskupljenju grijeha. Boravak na
Otoku sli¢na ¢e razmisljanja probuditi u Malom iz Novakova romana Mirisi, zlato i
tamjan.Mali je umirovljeni intelektualac, ratni invalid kojem su druStvena praksa i
sveopca hipokrizija slomile ideale i vjeru u “bolje sutra.”®®Na Otoku se zajedno sa
svojom Zenom Dragom brine o Madoni Markantunovoj, bivSoj vlasnici polovice otoka.
Ona i Mali potrebni su jedno drogom te Cine parodoksalnu simbiozu dvije razli€ite

ideologije: katolicke crkve i komunizma/marksizma.

Javna radoznalost primjer je ponasanja koji se ostvaruje u manjim sredinama pa je
mediteranski Otok posluzio kao idealan za njegov razvoj. Buduéi da se stanovnistvo
Novakovoga Otoka ne bavi samo sobom, samoostvarenjem na nekoj viSoj razini,
svoje slobodno vrijeme provodi baveci se drugima. Premda svi 0 svima sve znaju i

dalje jedni ispred drugih glume pretvaraju¢i se u ono $to nisu. Razlog tome vrlo je

®4Sustinska uzajamna veza vremenskih i prostornih odnosa, umijetni¢ki osvojenih u knjizevnosti;
Bahtin, Mihail; O romanu, Nolit, Beograd, 1989., str. 193.
®*Nemec, Kresimir; Hrvatska inzularna proza u Hum ¢asopis Filozofskog fakulteta u Mostaru, sv. 1

Mostar, 2006., str. 20

31



jednostavan, svi Zele da se o njima govori samo najbolje, a na Otoku je biti dobar
prije svega znacilo slaviti Boga, prisustvovati misi te isticati osnovne krS¢anske
vrijednosti.?® Kako ne bi bili izvrgnuti javnim ocjenama i procjenama svi su stanovnici
Otoka redovno ¢inili ,ono Sto se mora®“, jer kao Sto smo vec rekli, krScanska djelatnost

bila je nuzna ako se Zeljelo istaknuti u otoCkoj sredini i steCi dobar ugled.

U Mirisima religioznost zauzima vrlo vazno mjesto bilo da se ju slavi, ili kritizira. Vec
sam naslov Citatelja upuCuje da je roman religiozno impregniran. Njezina je
pojavnost, dakako, povezana sa samim autorom koji kao pripovjedaC svjesno ili
nesvjesno prozivljava i predoCava svoja sjeCanja, nazore, oCaranja i razoCarenja
razmisljajuci o smislu i besmislu Zivota i ovjekove egzistencije, smrti i Zivotu, ratnim
nemirima i ljudskim bogovima, crkvenim obredima i etiCkim pitanjima, idejnim

lomovima i simboli¢kim brodolomima, beznadu vlastite generacije.%”

Za shvacanje romana vrlo je vazna mogucnost shvacanja funkcioniranja stvari u
vremenu u kojemu je Mali proveo djetinjstvo. Kako bi to Sto vjerodostojnije prikazao,
Novak zapocCinje opisom religije kojom je Mali bio odreden u djetinjstvu, to jest u
romanu utjelovljuje autobiografske elemente. Naime, pomocu njih prikazat ¢e kako
katolicizam svojim ritualima funkcionira u malim neurbanim sredinama®8, oto¢nim
sredinama kakva je i rapska i kako utjeCe na psihi¢ko stanje osjetljiva pojedinca

(Maloga).

On je djetinjstvo proveo u katolickom okruzenju koje se odnosi na strogi dogmatizam
tete Icite, StriCevu bogobojaznu poniznost, kr§¢anske rituale i lokalne tradicionalne
crkvene svecCanosti. No one u njemu nisu ostavile trag mira i spokoja, nego je
pretierani otoCki dogmatizam stvorio gorko sjeéanje na krS¢ansko kao nesto
karnevalizirano, hladno i prijetvorno. Zbog toga Mali u zrelijoj dobi uz crkvu vezuje

osjecaje nelagode, nepripadnosti, straha, prisile i licemjerja.

%Prema: Nemec, Kresimir. Leksikon knjizevnih djela. Skolska knjiga: Zagreb, 2008. str. 457
%’Simundza, Drago; Bog u djelima hrvatskih pisaca Il: Vjera i nevjera u hrvatskoj knjizevnosti 20.
stolje¢a, Matica hrvatska, Zagreb, 2005., str. 569. — 570.

®8Viskovi¢, Velimir; Inzularnost kao metafora i zbiljia u Dani hvarskoga kazalista: Prostor i granice
hrvatske knjizevnosti i kazaliSta, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zagreb-Split, 2006., str.
401.
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Tome je doprinio i prvi susret Madone Markantunove i Maloga koji se zbiva na
blagdan Sveta tri kralja kada Madona Marakantunova kao predsjednica kongregacije
Marijinih djevica bira andela za krstiti vodu. Madona je bila vrlo uvazena i cijenjena u
otoCkim krugovima pa nije ¢udno da je njoj pripala spomenuta ¢ast. Andeo je mogao

biti samo najumiljatiji i najljepsi prvopri¢esnik bez zloée i nenavisti po dusi.

Medutim, uz taj se dogadaj vezalo i puCko vjerovanje da se izabranim djeCacima

dogadaju nesrece, da se naj¢eSée nakon procesije razbole, a potom i umru.®®

Novak je kroz retrospekciju ispriCanu iz djeCakove vizure doCarao njegove osjecaje i
atmosferu koja je nastala kada je saznao da je izabran za andela. U liku tete Icite
prikazao je dogmatiCnu i imperativnu religioznost jer ve¢ sama njezina pojava, kao
pojava glasnika, izaziva nelagodu ukuc¢ana. Ona je prikazana kao stroga Zena koja
predstavlja autoritet, a suprotstavljen joj je lik strine, kojoj se Icitin autoritet ne svida i
kod koje briga i ljubav prema dje¢aku nadvladavaju vjerni¢ku pokornost. Stramacera
je prikazana kao jo$ radikalnija jer iznosi svoja pucka i svjetovna stajaliSta. Stric je

pak opisan kao raspet izmedu Stovanja autoriteta i ljlubavi prema djeCaku.

lako je biti izabran za andela bila izrazita Cast, Mali ju je odradio sa strahom od smrti i

nelagodom.

Ja sam zatim bio spreman, ¢udno opterecen, pripasan, okrunjen zlatnom krunom.
Stezale su me naramenice koje su nosile velika bijela krila od pravoga perja. Zeble
su me bose noge na hladnom podu sakristije. Zupnik je prosao preko mene nosedi
pred sobom kalez, onda se natraske vratio dva koraka, popravio mi nekoliko
Cuperaka kose, malo razmaknuo krila, sve bez rijeci, jer on je mene i kao ministranta
uvijek progonio, i onda se uputi vratima. Franéesko poZuri ministrante s kojima nisam
smio progovoriti radi ¢isto¢e i sabranosti, i pode pred vrata dajuci mi rukom znak da
Ja cekam tu gdje jesam, i mjesto ministranta povuc¢e on zvono za pocetak mise. Misle
da nisam vidio kako su mi se ministranti podsmjehivali, $to nije nista drugo nego

nenavist.”0

Novakov Mali je s Otoka, Mediterana i pripada zapadnokr§¢anskome kulturnom
krugu. Te su cjeline neraskidiv dio njega i one ga Cine onime $to jest. Ukorijenjene u

njegovu bi¢u joS od njegova rodenja proizlaze iz njega htio on to, ili ne. Religijski

|sto., 401., 402., 403.
Olsto., str . 96.
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okvir poimanja svijeta jedini je okvir kroz koji rapska, njegova zajednica promatra

svijet. Vjera se tako sama namece kao nesto sveprisutno i zaokuplja mu misli.

Koliko god je negirao, bio nevjernik, dogmatik ili ateist on joj se kroz cijeli roman
vraca. lako je razoCaran i rezigniran s vjerom neprestano komunicira preko vjerskih
dogadaja i sakralnih simbola. To potvrduje njegovo prijateljevanje sa Tuninom, starim
nosiocem tradicionalnih vrijednosti i odbojnost prema materijalisticki nastrojenom

doktoru. Takoder, Novakov junak slavi blagdane, Badnjak, BoZi¢, Sveta tri kralja.

Popodne smo Madona i ja sami slavili u ti§ini i samodéi blagdanskoj. Casne su nam

poslale tanjuric slatkiSa i boCicu maraskina, kao kapi za uho. (76)

Osim toga, jasno se prisje¢a dogadaja iz djetinjstva povezanih s vjerom, andeoske
glume, poboznog Strica i tete Icite, a rado spominje i Svetog Andriju te Madonin
oltari¢ za kojim je, kako ona kaze, on trebao biti zareden kao mladomisnik. Ipak,

spreman je pociniti grijeh s asnom sestrom iz obliznjeg samostana.

Otok je dio Mediterana i kao takav sa sobom nosi njegovu povijest i tradiciju. Nju Cini
nacin zivota ljudi na otoku, njihovi obi€aji tradicija i vjera. U ovom djelu otoCku
tradiciju predstavlja Madona Markantunova. U opéem smislu tradicija oznaCava
nasljede razliCitih znakova koji konstituiraju sliku jedne kulture. U njoj je sadrzana
ideja dodira, proSlosti sa sadasnjoS¢u, pritom odreduju¢i buducnost. Nadalje, u
kontekstu mediteranizma nude nam se antropoloski, religijski, ekonomski, kulturalni,
politicki oblici, ali tradicija sadrzZi skriveni govor koji se skrivajuci prikazuje. Ona se ne
prepoznaje jedino u tekstualizmu nego u semiotiCkom prelamanju izmedu
svakodnevice i simbolickih struktura. Postoji i mogucnost da tradicija biva postavijena
u srediste jednog pogleda na svijet, jedne kulture, ali kad njene strukture miSljenja
bivaju neinteresantne nekoj prezentnoj situaciji, za razliku od praznih obreda, ¢inova,

simbola koji sluZze kao nadomjestak.”"

Madona Markantunova predstavlja drustvo i Zivot prije ratnih strahota. Glavne Zivotne
vrijednosti koje su se tada njegovale bile su Otok, obitelj i viera. Ono cemu se Mali
izrugivao i protiv ega se borio, jer mu nijedna od navedenih stavki nije pruzila zastitu

onda kada ju je trebao. Prema tome Mali na Madonu gleda kao na drustvo koje je

"Prema: Sorel, Sanjin: Tradicija i mediteranizam u poeziji u Croatica et Slavica laderat. Zadar, 2007
(br.3) str. 360. — 361.
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unistilo njegove iluzije i ideale. Medutim, cjelokupan Zivot Maloga vezan je uz otok i
Madonu. Ona ga je u mladosti neCime zaduzila, a on odgajan u dahu spomenutog
vremena kasnije kroz Zivot nije pronasao snagu za novim pocetkom. Ostao je zato na
Otoku da se u atmosferi trulezi i smrada brine za Madonu kojoj nema spasa i

prepoznao u njezinu raspadanju truljenje Citavog jednog drustva.

Ona je povijest, ali i sadasnjost nesto Sto mi njegujemo a trulo je, ve¢ mrtvo. Mjesto
da pateticno kazemo: umrlo je na mojim rukama, mi kazemo: utrnule su mi ruke od
teZine ovog lesa, prevrce mi se Zeludac od zadaha ovog ftrupla, umirem i ja od ove
smrti Sto se Siri oko mene. Mislio sam samo na ono drustveno okruzenje u kojem

smo Zivjeli , dakle, na ondasnju sadasnjost, moju tadasnju suvremenost.”?

OtocCka ideologija zarobila je Maloga, ali mu je otok omogucio da na njemu okajava
grijehe iteziduhovnom procCiS¢enju. RazoCaran svime u zivotu on postaje invalid
sadasnjosti koji njeguje invalida proslosti videc¢i u tome jedinu svrhu svojega Zivota.

Ona mu pruza moguénost katarze i pomirbe sa samim sobom.”3

"2Novak Slobodan. Digresije, razgovori s Jelenom Hekman, ExLibris: Zagreb, 2001. str. 129.
3Prema:Nemec, Kresimir; Hrvatska inzularna proza u Hum éasopis Filozofskog fakulteta u Mostaru,

sv. 1 Mostar, 2006., str. 19.
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6. Pavao Pauvlici¢

Pavao PavliCi¢ roden je 16. kolovoza 1946. godine u Vukovaru. U rodnom gradu,
kojeg ¢e kasnije Cesto tematizirati u svojim djelima, zavrSio je osnovnu S$kolu i
gimnaziju, nakon Cega seli u Zagreb. Diplomirao je na Filozofskom fakultetu
Sveudilista u Zagrebu, 1969. Godine, a doktorirao 1974. Godine. Od 1976. godine,
PavliCi¢ je redoviti profesor na Odsjeku za komparativnu knjizevnost. Uz profesorsko
zvanje i vokaciju pisca, PavliCi¢ je tajnik Razreda za knjizevnost Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti (HAZU), njezin redoviti ¢lan od 1987. te knjizevni znanstvenik,

prevoditelj i scenarist.”

Pavao PavliCi¢ pripada knjizevnom razdoblju nazvanom postmoderna koju Vladimir
Biti naziva periodizacijskim, tipologijskim i kulturnopovijesnim pojmom zacetim u
knjizevnoznanstvenim krugovima $ezdesetih godina dvadesetog stoljeca, etablira se
u Siroj intelektualnoj javnosti sedamdesetih godina prije svega u Hasanovim,
Jencksovim i Lyotardovim knjigama odakle ga preuzimaju sociolozi (Bell, Baudrillard)
te filozofi (Habermas, Rorty).”® Potrebno je reéi kako je pojam postmodernizam uzi
pojam odnosi se isklju€ivo na rasprave o knjizevnosti, a postmoderna obuhvaca i

ostale umjetnosti, znanosti te ¢ak i svakodnevni zivot.

PiS€eva biografija i bibliografija ¢vrsto su isprepletene pa je teSko govoriti o jednoj
bez druge. Knjizevni zivot Pavla Pavli€i¢a zapocCeo je 1972. zbirkom pripovijesti Lada
od vode, a nastavio se 1975. Vilinskim vatrogascima za koje je dobio nagradu A. B.
Simi¢, svoju prvu knjizevnu nagradu. Podatke o njegovim po&etcima u skupini
hrvatskih fantasti¢ara ili tzv. hrvatskih borgesovaca nalazimo u gotovo svakom tekstu

dostupne literature, stoga i o tome mora biti rijeCi.

Naime, PavliCicevi poCetci Zanrovski su bili povezani s pocCetcima drugih pisaca iste
generacije (Stiepan Cuié, Goran Tribuson, Drago Kekanovi¢, Stjepan Tomas, Veljko

74l eksikografski zavod Miroslav Krleza; Pavli¢i¢, Pavao, (pregledano 1. 8. 2019.)

Vladimir Biti; Pojmovnik suvremene knjiZzevne teorije, Matica hrvatska, Zagreb, 2000.
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Barbieri i drugi), stoga ih Branimir Donat, smatrajuci ih nasljedovateljima Borgesove

poetike, proziva danas vec ustaljenim nazivom — hrvatski borgesovci:

Mladi borgesovci koji su aleatoriku velikog ucCitelja reducirali na igru, koja nuzno mora
izbaciti broj koji iznenaduje, nalaze se danas na pragu jednog estetiziranog svijeta u
kojem uopce ne sjedinjuje proturjecnosti druStvene provincijencije. Istodobno
vracanje tajnama jezika i igrama formalne logike vraca knjizevnost u narucje govora i

okrilje rijeci.”®

Kad se same pisce pitalo, oni su navodili i druge uzore pa ¢e tako Pavli€i¢ u intervjuu
za Politiku 1982. reéi kako je o fantastici ipak najvise ugio od Bulgakova, Capeka i
Calvina.””Unato¢ tome, Branimir Donat, inzistiraju¢i na Borgesu kao neporecivom
uzoru, mladim piscima zamjera odustajanje od odgovornosti koju knjizevnost ima.”®
Velimir Viskovi¢ pak, u tekstu Sekundarna zbilja u novijoj hrvatskoj prozi, prepoznaje
teznju pisaca povratku knjizevnosti samoj, knjizevnosti koja ne mora imati veliku
funkciju u drustvu, a ¢ega ¢e se PavliCi¢ drzati i kad se Cini da se vratio stvarnosnoj i

drustveno angaziranoj prozi:

Nara$taj prozaika kojemu PaVvli¢i¢ pripada ve¢ u samom pocetku pisanja nema iluzije
0 opcedrustvenoj relevantnosti knjizevnog Cina. Ali to ne znadi i gubitak ljubavi i vjere
u knjizevnost; samo ne vjeruje se u knjizevninu zbog neCega drugog, nego zbog

knjizevnosti same.”®

Novi narastaj donosi poetiku vezanu za male forme, metatekstualnost,

intertekstualnost, kolazirane tekstove s fragmentima iz tudih djela, aluzije na tekstove

’*Donat, Branimir; Astrolab za hrvatske borgesovce. u: Izabrana djela, Matica hrvatska, Zagreb, 1991.,
str. 210.

TPavli¢i¢, Pavao; Intervju: Doktor nauka piSe krimic¢e. u: Radio tv revija. Politika.Broj 780. 5.2.1982.
Godina XVI. Beograd.,1982., str. 22.

"8Donat, Branimir; Astrolab za hrvatske borgesovce. u: Izabrana djela, Matica hrvatska, Zagreb, 1991.,
str. 210.

Viskovi¢, Velimir; Sekundarna zbilja u novijoj hrvatskoj prozi. u: Guja u njedrima, Panorama novije
hrvatske fantasticne proze, 1980. Odabrao i uredio: Ivica Zupan. Rijeka: OSIZ za odmor, rekreaciju,

sport i kulturu Rafinerije nafte Rijeka. Izdavacki centar Rijeka. str. 43
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iz tradicije, ponovno osmisljanje izlizanih knjizevnih postupaka.®® U mladih pisaca

prepoznaje se zajednicka fantastiCna podloga te povratak Citatelju i pri¢i kao takvoj.

PavliCi¢ u vecini svojih romana vodi aktualan dijalog s tradicijom, muce ga ontoloska
pitanja, briSe granice izmedu fikcije i zbilie te se poigrava i fantasti€arskim
elementima (Vecernji akt, Koraljna vrata, Pokora, Lada od vode, Nevidljivo pismo).
Ta problemska mjesta nisu prisutna samo u njegovim fikcionalnim tekstovima, vecC i u
znanstvenoj literaturi. Naime, Pavao PavliCi¢ struCnjak je za razdoblje starije hrvatske
knjizevnosti, manirizma i baroka u kojima se takoder propituju suodnosi zbilje i

knjizevnosti.8’

Nakon rasapa zajedniCke poetiCke podloge, PavliCic 1976. objavljuje zbirku
pripovijesti Dobri duh Zagreba, nakon Cega je njegova produkcija sve bogatija te je
teSko pronaci godinu u kojoj nema objavljenu knjigu. Buduci da je najproduktivniji
hrvatski pisac i da mu knjizevni opus Cini oko gotovo tisucu radova spomenuti ¢u
samo da je napisao joS pet zbirki pripovijesti sa sabranim kriminalistiCkim priCama iz
2006. Okusao se i uspio u romanima za djecu kojih je Sest, ukljuCujuci lektirne Trojicu

u Trnju i Petlju.

Njegova memoarska proza, koja broji osam djela, usko je vezana uz prosla vremena
i njegov rodni Vukovar (npr. Dunav, Vodi¢ po Vukovaru, Vukovarski spomenar i
nagradeni Sapudl. Nadalje, Pavligi¢ pise i feljtone kojih je zasad u bibliografiji
upisano osam (Zagrebacki odrezak, Leksikon uzaludnih znanja), i eseje Sve $to
znam o Kkrimicu i Rukoljub citirani. Objavljenih romana ima oko pedeset (Plava ruZa,
Stroj za maglu, Vecernji akt, Koraljna vrata, Trg slobode, Rupa na nebu, Nevidljivo
pismo, Diksilend, , Zaborav,Pokora, Stara ljubav, Tri petka u travnju...) samo su neki

od nijih. &

Kao pisac koji stvara u vrijeme postmodernistiCke kulture PavliCiC je orijentiran na

svoje Citatelje i njihove potrebe. Sukladno tome, tekstove mu krase jednostavnost

80Jel¢i¢, Dubravko: Povijest hrvatske knjizevnosti : tisuéljece od Bascanske plo¢e do postmoderne,
Zagreb: Naklada Pavigi¢, 2004., str. 579. — 580.

8'Prema: Dubravka Orai¢ Toli¢, Paradigme 20. stoljeéa: avangarda i postmoderna (Zagreb: Zavod za
znanost o knjizevnosti Filozofskog fakulteta SveugilisSta u Zagrebu, 1997, str.112.

82| eksikografski zavod Miroslav Krleza; Pavli¢i¢, Pavao, (pregledano 1. 8. 2019.)
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izraza i lako¢a Citanja. U njima se prema tradiciji odnosi kao prema podredenome
stavljajuci njezinu sudbinu u ruke glavnih likova. Jedan od romana u kojem je to

virtuozno prikazao i u kojem je mjesto radnje otok nosi naziv Koraljna vrata.

6.1 Koraljna vrata

Radnja PavliCiceva romana Koraljna vrata zbiva se 1989. na otoku Lastovu. U to
vrijeme u Kosovu se odigrava podzemni Strajk rudara koji ¢e se kasnije pokazati kao
jedan od uzroka rata i raspada nekadasnje Jugoslavije. Osim toga, 1989. godine
obljetnica je znamenitog spjeva lvana Gunduli¢a, Osmana pa ¢e se to djelo i
njegova sudbina pronaci u srediStu romana. Zbog te Cinjenice, nemoguce je ne
uvidjeti povezanost PavliCicevoga romana Koraljna vrata s romanom Ime ruZe
Umberta Eca, u kojem tematsku okosnicu €ini sudbina izgubljenog dijela Aristotelove
Poetike. Osman predstavlja srediSnjem spjev nacionalne knjizevnosti, a Aristotelova
Poetika glavni tekst zapadne knjizevnosti. Oba su ta rukopisa u fizickom, odnosno
doslovnom dodiru sa zbiljom, na nju utjecu i oblikuju je. Takav pripovjedni postupak u
kojem se oCituje mljeSanje fikcije i zbilje naziva se realizirana metafora te se u

Pavli¢icevom romanu javlja kao jedan od glavnih postmodernisti¢kih postupaka.8?

Znakovi postmoderne poetike uocljivi su i na drugim razinama.Kroz oba romana
reliziran je fenomen intertekstualnosti i sudbina dvaju istaknutih djela iz knjizevne
tradicije. Ako govorimo samo o Koraljnim vratima vazno je spomenuti da u Krsti
Brodnjaku, filologu i prouCavatelju starije hrvatske knjizevnosti moZzemo prepoznati
alter ego Pavla Pavlii¢a buduci da je to i njegova profesionalna preokupacija. To
potvrduju neki od njegovih tekstova: Manirizam i barok; jedno ili dvoje? i &lanak

Kozmolo$ki aspekti Osmana.

Fabula romana slojevita je i napeta. Glavni je akter filolog Krsto Brodnjak koji iz
Zagreba dolazi u Lastovo na poziv sveéenika don Spire. Pronalazak ,bavula“ sa
starim dubrovackim spisima razlog je zbog kojega je svecenik poslao poziv

polusliiepom filologu i prouCavatelju starije hrvatske knjizevnosti. U nadi da ce

83Prema: Juki¢, Tatjana; lvan po Pavlu, jedno ¢itanje romana Koraljna vrata Pavla Pavli¢i¢a; 1994, str.

56. Dubrovnik : Casopis za knjizevnost, nauku i umjetnost, N.s.,god.5 (1994), 4, str. 60.
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pronaci cjelovitog Osmana. (...) a jednom nade neki stari, zaboravijeni, ali dragocjeni

rukopis koji ¢e promijeniti povijest male i tuzne hrvatske knjizevnosti.

Krsto Brodnjak odmah je pri dolasku prionuo na posao, no prekinulo ga je
zapomaganje starice Tere koja pomaze u zupnoj kuci. PoCela se gusiti a Krsto joj
brzo priskoCi u pomoc¢ i krene izvlaciti jezik iz grla ne bi li je spasio. Pritom opazi da
joj je nanio prah s rukopisa na usta. Starici je bilo bolje, a u pomoc je dosla i lijecnica
Zora koja je otkrila kako Tere viSe nema tumor. Time zapocCinje temeljna enigma
ovog romana koju filolog Krsto pokusava rijeSiti. Naime, rukopis Osmana, koji se
nalazi medu ostalim rukopisima koje je filolog pregledavao je cjelovit, sadrZi
Cetrnaesto i petnaesto pjevanje za koje se dotad smatralo da su izgubljeni. Medutim,
glavno je otkri¢e njegovo Cudotvorno i ljekovito djelovanje. Stari “bavul” u kojem su se
Osman i ostali rukopisi nalazili mirisao je na lipu i svi su spisi bili su posipani njezinim
prahom. Taj ¢e se prah kasnije pokazati kao misteriozan i iracionalan motiv jer ¢e
utjecati na zdravlje ljudi. Drugi vazan motiv biti ce prezime djeCaka iz Banja Luke o

kojim Ce se Brodnjak privremeno skrbiti.

Irfan Osmabegovi¢ djeCak je koji ¢e bjezeéi od obiteljskog kaosa iz Banja Luke
zavrsiti u milosti Krste Brodnjaka. | dok ¢e njegovo prezime Osmanbegovi¢ alocirati
na Osmana, Tursku i Islam, Krsto Brodnjak asocirat ¢e na kr§¢ansku tradiciju Ciji je
nositelj lvan Gunduli¢ te na metaforu o pjesnickom poslu kao isplovljavanju ladice,

jednom od velikih toposa zapadnoeuropske knjizevnosti.

Otkri¢e cjelovitog rukopisa hrvatske knjizevnosti i njegovog ljekovitog djelovanja na
sve ljude osim na invalide i djecu uzrokovat ¢e psihicko kolebanje glavnoga junaka
Koraljnih vrata, jednookog filologa Krste Brodnjaka. Preciznije re¢eno, u njegovim ¢e
se rukama zate¢i moguénost promjene dosadasnje slike hrvatske knjizevnosti i
prirodnog poretka svijeta. Za razliku od Aristotelove Komedije iz romana Ime ruze
koja ¢e svojim otrovnim stranicama Opatijom Siriti smrt i razaranje i nasuprot Georgu
i Vilimu, glavnim junacima toga romana, koji ¢e od poCetka romana znati da Zele

njezino unistenje.

Dubravka Orai¢ Toli¢ isti¢e da dubinsku strukturu Pavli€¢i¢eva odnosa prema zbilji

¢ine njegove ontoloske strategije, tj. oblici i postupci u kojima je pisac odgovarao na
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izazove nesigurnoga, raspadnutoga i izgublienoga svijeta.84 U Pavli¢i¢evu se opusu
tako izdvajaju tri velika ontostrateSka podru¢ja: fantastika, fiktofaktalnost i
autobiografija. Fantastika pripada ontoloSkim Zanrovima, jer se uvodenjem druge,
paralelne nemoguce zbilje problematizira normalnu zbilju i njezin racionalni poredak.
Fiktofaktalnost, pojam koji je doSao iz suvremene americke postmoderne kritike i
znanosti, predstavlja osnovno ontostrateSko nacelo postmoderne knjizevnosti jer
dovodeci u suodnos fikciju i fakciju, knjizevnost i zbilju u prvi plan stavlja ontolo$ki

status same knjiZzevnosti i njezinu ambivalenciju u odnosu spram zbilje.

Ipak to nisu sve onostrategije koje je PavliCic koristio kroz svoj knjizevni put.
Devedesetih godina on prelazi s formalnih ontoloskih igara na one etiCki implicirane,
odnosno razgraniCenje. Razgranicenje predstavija odbijanje manipulacija i
intervencija u zbilju iz etic¢kih razloga®® i upravo je ona glavna onostrategija u romanu
Koraljna vrata. Strategija se sastoji u razdvajanju normalnog i paranormalnog
poretka, knjizevnosti i zbilje, dobra i zla, kako bi se poniStio ontolo$ki relativizam i

osigurali kriteriji za moralno djelovanje.

Ka Orai¢ Toli¢ dalje primjecuje da okolnosti u kojima se odigrava radnja romana
prema rijeCima jednog lika, zagrebackog bibliotekara Onte nije nista drugo nego
sastanak paklenih sila u Trinaestom pjevanju Osmana.8Imajuéi to na umu Krsti
Brodnjaku pocinje biti i viSe nego jasno da ontoloSki relativizam sa sobom nosi i
moralni relativizam. Dakle, ljekovitost praha sa stranica pronadenog Osmana nesto je
Sto moze utjecati na svijet, ali iz njegova djelovanja proizlazi pitanje je li ono
moralno? To pitanje postavlja se kao klju¢no pitanje romana i odreduje ga kao prvo
djelo u hrvatskoj knjizevnosti kojemu je prevladala moralna dominanta. Tim se ¢inom

na razini same strukture dogodila kritika postmoderne.

80rai¢ Toli¢,Dubravka; Paradigme 20. stolje¢a: avangarda i postmoderna, Zavod za znanost o
knjizevnosti Filozofskog fakulteta Sveudilista u Zagrebu, Zagreb, 1997, str. 113.

8Dubravka Orai¢ Toli¢: Paradigme 20. stoljec¢a: avangarda i postmoderna (Zagreb: Zavod za znanost
o knjizevnosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, 1997, str. 126.

86pavlici¢, Pavao; Koraljna vrata, Znanje, Zagreb, 1990., str. 117.

41



6. 2. Otok kao mjesto Cuda

Dalmatinski otok Lastovo postat ¢e pod perom Pavla Pavli€i¢a popriStem cudnovatih i
nevjerojatnih dogadaja. Ranije spomenute moguc¢nosti promjene dosadasnje slike
hrvatske knjizevnosti i prirodnoga poretka svijeta koje je omogucio pronalazak
cjelovitoga i ljekovitoga Osmana rezultirat ¢e moralnim dilemama oko njegova

oCuvanja i unistenja.

Prve dileme Krste Brodnjaka potaknuti ée pitanja lijeénice Zore: Sta mislis, koliko ima
liudi koji bi bili spremni da te ubiju da bi to mogli prisvojiti, pa prodavati? Kako mislis
humano upotrijebiti? Lijeciti njime lijevo i desno? Iskusavati ga na ljudima?8’
Medutim, najveca dilema ¢e se javiti kada Zivot djeCaka Irfana bude u opasnosti.
TeSka upala plu¢a svakom minutom uzimat ¢e sve vise maha. Doktorske vjestine i
lijekovi koji ne pomaZzu nagnati ¢e inaCe strogo racionalnu lije€nicu da povjeruje kako
je prah sa stranica Osmana jedino §to moze spasiti djecji zivot. Zbog toga ¢e vecé
dovoljno teSku situaciju u kojoj ¢e se zateCi s filologom dodatno otezati novim
pitanjima: A $to ako je to jedina $ansa? Skoditi mu ne moze. Zar ¢e§ ga pustiti da
umre? Zar c¢e$ preuzeti tu odgovornost, to mi reci? Da si ga mogao spasiti, a nisi
htio?88Krsto Brodnjak intenzivno osjeca kako je liekoviti prah zapravo lo$ i ne Zeli
popustit. U teSkoj moralnoj pa i egzistencijalnoj situaciji stvar spasava starica Filica

koja svojim travama i prirodnim pripravcima spasava djeCaka.

Razvoju moralnih dvojbi svakako je doprinio i motiv nasilja koji se javio kada se virus
zdravlja pocCeo Siriti otokom. Zdravlje je stavljeno na vrh piramide ljudskih vrijednosti,
a sve su ostale vrijednosti potopljene u moru koje okruzuje otok Lastovo. Zdravi ljudi
nastojali su nasilno otjerati bolesne. ,Diktatura“ zdravih najZzesc¢i je oblik dosegla u

borbi protiv Pelegrina, lika zarazenoga neizlje€ivom sidom....

Tamo su ljudi opsjedali Pelegrinovu kucu i pokuSavali da ga iz nje istjeraju. Opsada
Je trajala vec satima. Najstradnija je u svemu bila neka mracna odluc¢nost tih ljudi.
Nisu uopce izgledali ni izbezumljeno ni fanatizirani, a ipak su morali biti i jedno i

drugo, jer kako bi inac¢e radili ono $to su radili (...) Bili su izgubljeni, bili su posve u

87Pavli¢i¢, Pavao; Koraljna vrata, Znanje, Zagreb, 1990., str. 91.

88|sto, str. 181.
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vlasti onoga praha, ni prema kome ni prema ¢emu nisu vise imali milosti (Cak su i

djecu zanemarili).8°

Spomenutim epizodama prikazao je da ljudi osjetivS§i mo¢ u svojim rukama postaju
sebi¢ni i nemoralni. Bez bolesti i zdravlje gubi smisao. Bolest i zlo barokne su
antiteze u kojima se izbivanjem jedne gubi smisao one druge. One zajedno Cine
konstitutivan dio Zivota kao $to je i nepostojanje pojedinih pjevanja ili ¢itavih rukopisa

konstitutivan dio jedne nacionalne knjizevnosti.

E, e, eto, eto, to, to sam i ja htio... —brzao je don Spiro. —Dobro, ovo je zasad sve
Jjo$ uvijek ogranic¢eno i privremeno, ali daje covjeku misliti... Pa, znate li vi Sto to
znadi, da se odjednom ukine bolest, patnja, nevolja, ocaj, zlo? Sto bi to bilo? To
vise ne bi bio ovaj svijet, to ne bi vise bio svijet §to ga je Bog stvorio. —Don Spiro
ne samo da je postao rjecit, nego je i govorio sve knjizevnije, kao na propovijedi.
U takvom svijetu —rekao je Krsto Brodnjak zami$lieno —moZda ne bi sve
bilozdravije, nego bi sve bilo bolest. MoZda ne bi bilo sve sreca i dobrota, nego

nesreca.?%

Kao Sto bi ,diktatura zdravih® dovela do ukidanja prirodnoga poretka tako bi i
postojanjem cjelovitoga Osmana dio hrvatske knjizevnosti izgubio smisao. Tu ¢e
ideju da Osman ne smije postojati kao cjelovit jer bi bio savrSen, a svako savrSenstvo

pogubno je za svijet i ovaj otok prvi i iznijeti Onte, nekadasnji knjizni¢ar u Zagrebu.

Krsto Brodnjak takvome razvoju pri€e nije mogao pridonijeti pa je spalio spis u
pokladnoj povorci. Njegov prah posut ¢e u more neka izaziva zdravije riba i algi, ako
je u stanju. Neka izaziva cvjetanje mora, ili neka ga lijeci®’. Tim ¢inom, osim sa
znamenitim spjevom rastat ¢e se od Zore, Zene s kojom je ostvario ljubav i Irfanom,

djeCakom kojem je pruZio o€instvo.

89|sto., str. 91.

Ppavliti¢, Pavao; Koraljna vrata, Znanje, Zagreb, 1990., str. 157. - 158.
sto. Str., 212.
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Cjelovit (savrsen) Osman, koji se neocekivano pretvorio u izvor pitanja, tjeskobe i
griZznje savjesti, vracen je kamo i pripada, u svijet proSlosti/tradicije, da bi se u svijetu

sadasnjosti ponovno mogla uspostaviti prirodna ravnoteza®?

Na isti naCin postupiti ¢e i Umbertov Vilim. To i ne Cudi jer veliki tekstovi ostavljaju

velike rupe koje su velike zbog velikoga broja interpretacija kojim ih se mozZe popuniti.

U okvir zanimanja postmodernistiCkih romana ulazi i preispitivanje odnosa duha i
tijela te njihov utjecaj na individulani identitet. Pri tome se tjelesni identitet definira
kao nestalan, sklon promjenama i podlozan propadanju materije, dok se duhovni
identitet smatra stabilnom strukturom koja odreduje njegovu liCnost te ga liSava
potrebe za materijalnim. U Koraljnim vratima glavni lik je invalid sa staklenim okom.
Ta ga nesavrSenost zapravo samo zblizava s onim &to najviSe u Zivotu voli, sa
starijom hrvatskom knjizevnos¢u, tocnije s Osmanom, kojem da bi bio savrden
nedostaju Cetrnaesto i petnaesto pjevanje. Gledano iz te pozicije otkriva se sama
ideja romana i status otoka u romanu. SavrSenstvo ne postoji, a postmodernizam u
svojoj poetici nastoji dokazati da je potraga za njim uzaludna. Suvremeno
CovjeCanstvo spoznalo je kako ocuvati i produljiti ljudski zivot, proSirti znanje i
iskoristiti prirodu. Od iznimne je vaznosti da mogucénosti koje je otkrila, ili koje su joj u
ovom romanu dane, prah sa stranica Osmana, iskoristi na pravi nacin. U "krivim",
nemoralnim rukama moc i znanje opasniji su od samog neznanja te mogu dovesti do
pogubnih posljedica. Na to nas je nemali broj puta upozorila povijest, posebno ako u

obzir uzmemo proslo stoljeCe i sve ono negativno $to je donijelo sa sobom.

Poznati svjetski fiziCar i znanstvenik Stephen Hawking puno puta je u svojim javnim
nastupima upozorio CovjeCanstvo da Ce istrijebiti samo sebe. Ljudska vrsta koraca
nesigurnim vremenima, a znanost i tehnologija koje su na svome vrhuncu, postaju

opasna prijetnja nasem postojanju.

Nasilnim predstavljanjem neCega kao savrSenoga, s ciliem donoSenja napretka i
boljitka, stvara se paradoks koji vodi upravo suprotnom — unistenju i nazatku. Otok je
u Koraljnim vratima prikazan kao mjesto Cuda na kojem kao i na ostatku svijeta

postoji nesavrsenstvo.

92Prema: Nemec, Kresimir; Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000., str. 307.
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7.Renato Baretié

Renato Bareti¢, zagrebacki novinar, knjizevnik, scenarist i glumac roden je 1963.
godine. U Zagrebu je studirao fonetiku i komparativnhu knjizevnost nakon Cega
zapocinje svoju novinarsku karijeru. Bio je koscenarist TV serije Novo doba te
sastavljaC pitanja za TV kvizove. Zajedno s Ivicom IvaniSevicem, Antom Tomicem,
Juricom Pavigiéem i Alemom Curinom pokrecée kulturni asopis Torpedo, klicu iz koje

je kasnije izrastao FAK - Festival alternativne knjizevnosti.

U svijet knjizevnosti Bareti¢ je uSao 1998. zbirkom poezije Rijeci iz dZepova, a zatim
je uslijedio roman Osmi povjerenik koji se smatra njegovim najboljim djelom. Tome u
prilog govore mnogobrojne knjizevne nagrade koje je roman osvojio i njegova
adaptacija u istoimeni film. No to nije sve, roman je pod vodstvom redatelja Sase
AnocCi¢a dramatizirala i postavila na kazaliSne daske Dora Delbianco. Od ostalih
romana vazno je spomenuti roman Priaj mi o njoj i Hotel Grand, a od pjesnickih
zbirki, zbirku Kome ¢emo slati razglednice. Osim navedenoga Bareti¢ je autor izbora

televizijskih kolumni, Kadrovi kadra.

Prema rijeCima Miljenka Jergovi¢a, Renato Baretic je u svom romanu Osmi
povjerenikkao malo koji pisac isprve pogodio tonalitet, vrstu i karakter svojega
knjizevnog svijeta i talenta. Darovit imitator glasova, izumitelj fantasticne leksike, koji

Je u durskom tonalitetu, onako veseljacki, u stanju da isprica Zalobnu i sentimentalnu
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pricu, i da njome zbunjuje publiku, koja iz grimase smijeha prede u nervozan cerek,

pa u plaé.®3

6. 1. Osmi povjerenik

Osmi povjerenik originalan je roman u kojem se isprepli¢u gradski zivot i otocka idila.
U njemu su svoje mjesto pronasli politika i kriminalci, egzoticne Zene, otoCani i
sredozemne medvjedice, a sve ih je zajedno povezala mreza napetosti i

neocCekivanih obrata. Bareti¢ je roman zacinio s malo erotike i puno humora.

Roman prati psihicko sazrijevanje bahatoga politiCara, toCnije povjerenika Vlade
Republike Hrvatske, SiniSe Mesnjaka koji se na kraju pretvara u suosjec¢ajnoga ¢lana
nove otoCke trecCiCanske zajednice. Radnja romana zapoCinje njihovim
upoznavanjem i postupnim povjerenikovim shvacanjem njihovoga funkcioniranja,
koje istini za volju nije nimalo lako, jer oni su toliko munjeni da uz obiCaje i tradicije
prilicno uznemirujuce za obi¢nog gradskog deCka imaju i Ssvoj izmiSljeni
jezik.%*Povjerenik Vlade Republike Hrvatske, na otoku Treéi¢u zavrSava kako bi tamo
“odsluzio svoju kaznu“. Naime, spremajuci se zajedno sa svojom strankom za lokalne
izbore u Zagrebu zateci Ce se u politiCkoj aferi. Takva e reputacija nastetiti njemu, ali
i samoj stranci pa ¢e ga oni na neko vrijeme poslati $to dalje od oc€iju javnosti. Kao
idealno mjesto javlja se najudaljeniji naseljeni hrvatski otok Treci¢. Osim da ,odsluzi
kaznu“ Mesnjak dobiva zadatak da tamo napravi ono $to nije poSlo za rukom
sedmorici njegovih prethodnika — organizira lokalne izbore i uspostavi pravni sustav

otoka. Zbog spomenute sedmorice dobiva novo ime i postaje Osmi povjerenik.

93gergovié, Miljenko; ,,Osmi povjerenik” Bareticevo je i Salajevo testamentarno djelo
94Si8ovic¢, Davor; Otok kao kazna i utoéiste; Glas Istre, 2004.
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Virtuoz Bareti¢ roman je uspio ispisati na €ak pet jezicnih razina. Peta razina ni
Citateljima ni Osmom povjereniku na po€etku romana nije jasna. Naime, Treci¢ani su
povratnici iz Australije, ili potomci istih koji su tamo odlazili raditi, a na otok se vracali
da bi na njemu proveli svoje posljednje dane. Ta njihova pri€a inspirirala je Baretica
da stvori lingvistiCku inovaciju, trecicanski dijalekt - mjeSavinu australskih anglizama i
razliCitih podvarijanti talijanizirane €akavstine dalmatinskoga oto€ja. Re€enice poput
Benatrivoali na Tretjitj, uvi stoun tir, uvu lakrimu oj kamika! SiniSa na pocetku romana
ne razumije pa mu u prevoditeljsku pomoc¢ pristize dobrodusni domorodac Tonino. S
njim ¢e Sinisa kroz razvoj price stvoriti poseban odnos. Tonino ¢e pocetnu ulogu
Petka zagrebackom politickom brodolomcu zamjeniti rolom Sancha Panse, te postati
njegov najbolji prijatelj i vjerni sudrug, kopljonoSa u borbi s vjetrenjaCama otocCke
samodostatnosti i duboke malomiscanske ucahurenosti u njihovom izdvojenom,

zatvorenom univerzumu.9®

IzmiSljeni trecicanski dijalekt prema vecini kritiCara smatra se najvecom atrakcijom i
najuspjelijom dosjetkom romana. Nerjetka je i usporedba toga dijalekta s onima u Istri

koji se govore, recimo u Lindaru, Piénu i Rockom Polju.%

Premjestajuci zivot Osmoga povjerenika iz zagrebacke sredine na otok u kojem su
koncentrirane bizarnosti i ludosti pojedinacnih slu€ajeva Bareti¢ svjesno iskoracCuje
izvan asfaltirane staze recentne domace urbane tzv. stvarnosne prozete pomocu
prepoznatljivih aluzija na neke od poznatih afera iz blize nam proSlosti, ironi¢no

komentira i satirizira hrvatsku politi¢ku stvarnost.®’

9| piga, Bozzo; Osmi povjerenik
9%Prema: Sisovi¢, Davor; Otok kao kazna i utociste; Glas Istre, 2004.

9”Prema: Lupiga, Bozzo; Osmi povjerenik
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7. 2. Otok kao mjesto utopije

Premda su zbog svoga polozaja bili mjesto kracega bijega ili pak zatoCenja,
izdvojenost i prostorna ograniCenost otoka potakle su mnoge na razmisljanje o
stvaranju idealnih zajednica upravo na njima. Tako je Thomas More po uzoru na
Platona u svom dijelu De optimo statu reipublicae deque nova isula Utopia upravo na
otoku Utopiji izgradio idealno drustvo. Njegovo cCe djelo kasnije utjecati na buduce
izularne autore i filozofiju®® pa tako i na novijega hrvatskoga autora Renata Baretica
koji ¢e svojom inaCicom otoka prikazati drustvo utemeljeno na socijalnoj pravdi,

jednakosti i toleranciji.

Suvremeni Covjek zivi suvremeni zivot, ili bolje re¢eno, zivi u njegovome ropstvu. Na
taj se nacin udaljio od iskonskoga sebe. lako sada zna sve o hrani, proizvodnji,
ekonomiji, politici i ostalome, nije viSe u stanju spoznati svijet neposredno i osobno.
Tehnologija kojom se sluZi svakoga dana dovodi do manjega broja povezivanja
sinapsi u njegovome mozgu i ¢ovjek na koncu postaje nesposoban otkrivati smisao

Zivota.

Covjek danasnjice svijet spoznaje preko ekrana radunala i mobilnih uredenja, a
upravo ¢e bez njih ostati Osmi povjerenik, glavni junak Bareticevoga istoimenoga

romana.

98D. Defoe, Robinson Crusoe, robinsonade, J. G. Schnabel, Otok Felsenburg, A. Huxley, Island
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Oprosti Sto te budim, ali ako se misli§ kome javiti, preporu¢am da to napravis§ u
sljedecih deset minuta.Pretpostavljam da posjedujes mobitel. — Imam, da. — Eto,
napuStamo podrucje dostupnosti. — Kakve dostupnosti? Mobitela? — Tocno.
Preciznije, svih mobilnih mrezZa. —Jesi ti normalan? Pa mora biti signala! — Naravno, i
to jo§ dobrih sedam-osam minuta (...) — Sta na Trediéu nista? Okej, a neki obiéno
telefon, ono, poSta, mjesni ured... Tonino sucutno zaklopi oéi i odre¢no zavrti

glavom.99

Osim toga na bogu-iza-leda dalekome otoku, izmiSljenome Treéi¢u smjeStenome iza
Prvi¢a i Drugica ostati ¢e i bez vodovoda, kanalizacije, du¢ana, stalnih brodskih linija
s kopnom i gotovo svega Sto suvremeno drustvo nudi suvremenomu covjeku. Ono
Sto pak imaju izazvat ¢e kod Osmog povjerenika, ali i kod Citatelja prije svega veliko

Cudenje i iznenadenje.

- Pi¢ki materinu, koji je ovo kurac?! — opsuje Saptom, spazivsi krovove Trecicanskog
Sela: svi u vidokrugu bili su pokriveni solarnim c¢elijamal! (...)Kozje mlijeko i talijanska
keramika u kupaonici. Solarne celije i kameni sudoper. Nocna posuda i onaj stari
grintavac u novcatim invalidskim kolicima. Prastare naoCale ucvrsc¢ene flasterom i
bljestavi bolniCki mehanizam za podizanje nepokretnih pacijenata u kadu.

Vakuumirana ,Lavazza“ u kredencu koji samo $to se ne raspadne od starosti. %

Ostatak puta uspinjali su se Sutke. A tamo, na mjestu gdje se Prinji Mur i Ftori Mur
pocinju sljubljivati poput golemih usmina, SiniSa se ukipio kao Tonino malo¢as. Dolje,
desno od zavoja staze, prostirala se udolina kao s kakve ki¢aste razglednice. Duz
njezina dna protegnula se najSira ulica u selu, poploCena kamenom i sjajna od Kise.
Uz nju se, sa svake strane, po blagim padinama u dva-tri pravilna reda nizale
kamene kuce, mahom katnice, njih tridesetak lijevo i isto toliko desno. Na oba kraja
glavne ulice bila je po jedna nevelika crkva bez tornja, samo s malesnim plosnatim
zvoncima iznad portala. (...) — Imate dvije crkve? — upita SiniSa, ne znajuci Sto bi

drugo rekao. — Da — odgovori spremno Tonino {(...)"97

99Bareti¢, Renato; Osmi povjerenik, AGM, Zagreb, 2003., str. 25
100Bareti¢, Renato; Osmi povjerenik, AGM, Zagreb, 2003., str. 25
01]sto., str. 34. — 35.
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Nemate mise? Nedljeljom nemate mise? — Nemamo — slegne Tonino, kao da mu je
neugodno. — Dvije crkve imate u ovoj...Dvije crkve, ali mise nemate, ono, nijedne? Pa

Sta vam radi vele¢asni? — Nemamo ni njega. Objasnit ¢u ti.192

To je ukratko Treci¢, arkadijski otok s dvije crkve, a nijednim svecCenikom, otok s
vinogradima u kojem se vino ne konzumira, otok kojeg su svi zaboravili, ali u kojem

oni koji na njemu zive pronalaze nepresusni izvor mira, srece i zadovoljstva.

Kao $to je vec reCeno, SiniSa se isprava nije snasao na otoku, no uz pomoc¢ uvijek
usluznog Tonina pomalo ulazi u otocCki svijet. Prvo se smjesta u njegovoj kuci gdje
potonji brine za mrzovoljnog i Sutljivog oca. Polako otkrivamo kako je Tonino psihicki
oStecen zbog prozivljenih traumi i hladnog suzivota sa ocem. UnatoC svemu, Tonino
Smeraldi¢ najbolji je i najplemenitiji akter koji unatoC vlastitoj tragi€nosti isijava
najveéom pozitivnodéu. Cesto nazivan dobrim duhom i duSom otoka Tonino ¢ée biti
zasluzan za svo dobro Sto ¢e se na otoku dogoditi. Mozemo zakljuciti da je Bareti¢
putem njega u roman uveo literarni arhetip plemenitog ¢udaka koji povremeno trpi
neocCekivane napade umrtvljenosti a kroz koje se, Cini se, zblizuje s necim
nadnaravnim. Osim toga on je i pripovjedac treCi¢anske povijesti, a dio proslosti

prikazan je u duljoj crno-bijeloj sekvenci.

Prostorna izoliranost otoka uzrokom je oslabljenog djelovanja povijesnih, ideoloskih,
gospodarskih i svih ostalih procesa na njegovo stanovnistvo. lako bi na prvu mogli
pomisliti kako su oto€ani zbog toga zakinuti, upravo se u tome krije tajna njihova
sretna Zivota. Mitska arkadija suprotstavljena je ,napretku” kopnene zapadne kulture;
tranzicijskoj stvarnosti, druStvenim zabludama, velikim krizama, moralnim padovima.

Treéié se ne Zeli promijeniti i nikada se neée promijeniti. Covjek se njemu ne vraéa
da bi se poput Novaka tamo prisje¢ao sretnijinh dana, nego da bi ih Zivio i sada. Otok
Osmoga povjerenika mikrokozmost je osobne, jednostavne, neobiCne, ali iznimno
Cvrste strukture. Njegovo Saroliko stanovniStvo zapravo je izmiSljena eticka skupina
nalik plemenu. Ta je zajednica neprijateljski raspolozena prema pridoSlicama,
slu€ajnim prolaznicima, susjedima, ukratko svima. Osim toga Trecicani uvijek

funkcioniraju kao jedan &to im je uz jezik, povijest, i neobi¢ne kulturne obrede

102|sto., str. 37.
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(poljevanje maslinovog ulja po mrtvacu na pogrebu, abortus janjaca..) omogucilo

stvaranje vlastitoga identiteta.%3

Njegovu ostvarivanju u ovom romanu najviSe pridonose otoCka pripadnost i
kontinuitet. Naime, na otoku se nalazi samo jedan stanovnik koji nije Trecicanac,
narkoman Selim, ali i njegova prijateljica Zehra, porno zvijezda Cije je obitavanje na
otoku za ostale otoCane tajna. TrecCi€ani imaju sklonost istjerati svakoga povjerenika,
hermeti¢nost njihove sredine ne dozvoljava ulazak i prihvacanje stranaca u nju. | to je
jedan od dokaza prema kojem izmedu TrecCica i Zagreba vladaju nepremostive
razlike. Dok se oni trude svakoga otjerati, zapadnocentri¢ni Zagrep€ani svoje ljude
Salju na otok. Osmisljavanjem takvoga identiteta otoCana, Bareti¢ iznosi Citavu
kompleksnost samoga otoka. Kroz opise ljudskih ponasanja, njihovih djelovanja i

postupaka secirani su njihovi vrlo kompleksni psiholo$ki i sociolo$ki problemi.

Otok je prikazan kao smeraldicko-kvasinozi¢ka arkadija. Za stanovnike otoka ona to
i je, ali oni nemaju problema sa surovim tradicijskim obiCajima, Svercom kako robe
tako i ljudi, a upravo su te stvari ono Sto Cini tre¢iCansku svakodnevnicu. Ipak, ona
kao takva besprijekorno funkcionira i upravo se u tome krije Car Mesnjakova
novootkrivenoga otoka. Premda na prvu nije ostavio idiliCan dojam na njega, na
samome kraju romana on shvaca kako TrecCi¢ to zapravo jest i kako zZeli biti dio
njega.Dio otoka koji predstavlja alternativu svijetu buke, profita, laZzi, karijere i
politickih spletaka.’®* Sto Zivot postaje buéniji i uzurbaniji, simboliéki znagaj otoka
jaca. Njegova daljina postaje sve privlaCnija, a osjecaj udaljenosti od uobi€ajenoga
druStva omogucéava jedinstven prostor u kojem se ponajbolie moze porazmisliti o

svojemu bitku.
Za kraj, pozdrav ,po treci¢anski*

Vengo coj!

103]dentitet pretpostavlja relaciju izmedu pojedinca i zajednice u kojoj presudnu ulogu imaju osjecaj
pripadnosti i osje¢aj kontinuiteta. Zajednica koja predstavlja temelj i polaziSte identiteta mora imati
svoje ime, svoj prostor, svoju kulturu i svoje razlikovne specifiCnosti u odnosu na druge zajednice
(Pranjkovi¢, 2007: 487).

04Nemec, Kresimir; Hrvatska inzularna proza u Hum c¢asopis Filozofskog fakulteta u Mostaru, sv. 1
Mostar, 2006., str. 28.
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8. Zoran Feri¢

Zoran Feri¢, pisac koji nikad nije razoCarao, ali je svakim knjizevnim ostvarajem
dobro Sokirao roden je u Zagrebu 1961. godine. Ondje je odrastao i diplomirao
knjizevnost na Filozofskom fakultetu. Dana radi kao profesor hrvatskog jezika i
knjizevnosti, a od 1987. godine objavljuje prozne tekstove u Poletu, Studentskom
listu, Pitanjima, Oku, Plimi, Godinama novim. Osim toga ¢lan je Hrvatskog drustva

pisaca, vodi radionice kreativhog pisanja,a neko je vrijeme bio i ¢lan Fak-a.

Festival alternativne knjizevnosti, kako se prvotno zvao, projekt je koji se temeljio na
tome da se odrzava na javnim mjestima gdje se okupljaju mladi koji su slobodno i
bez predrasuda mogli Citati svoju prozu i slusati onu ostalih pisaca. Pokrenuli su ga

Nenad Rizvanovi¢, Hrvoje Osvadi¢ i Borivoj Radakovi¢ 2000. godine.

Prema Slavici Vrsaljko'%® Zoran Feri¢ afirmirao se 1996. godine zbirkom kratkih pri¢a
Misolovka Walta Disneya, a svoj je status potvrdio 2000. godine, kada objavljuje
drugu zbirku kratkih pri€a, Andeo u ofsajdu, za koju je primio nagrade ,Jutarnjeg lista
za najbolje prozno djelo” te nagradu ,Ksaver Sandor Gjalski‘. Nakon kratkih pri¢a

Feri¢ prelazi na duze forme pa 2002. godine objavljuje svoj prvi roman Smrt

05Vrsaljko, Slavica; Razgovornost i usmenost u djelima suvremenih hrvatskih knjizevnika, Magistra
ladertina, 3(3) 2008., str. 117.
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djevojCice sa Zigicama, koji se nastavlja na naslovnu pricu posljednje zbirke. Slijede
romani u kojima prema rijeCima Jane Pogacnik piSe dijevajuci paranoju svakodnevice
i zbilje u ruho groteske i crnog humora’. To su romani Djeca Patrasa (2005.),
Kalendar Maja (2011) te Na osami blizu mora (2015.)

PiSu¢i kratke price i romane, prema bahtinovskom smislu shvacenom
karnevalesknom poetikom, poetikom apsurda, groteskom i crnim humorom Zoran
Feri¢ pokazao se kao originalan i poseban pisac. Koriste¢i motive morbidnih nagona,
bolesti i starosti i te cijelu paletu neoCekivanih i pomalo bizarnih svjetonazora izvrSio
utjecaj kako na knjizevna tako i na druStvena kretanja u zemlji. U autopoetickome
tekstu Tajna necitkog rukopisa izjavio je kako se koristi Poetikom lazi dok piSe svoja
djela te da na taj nacin stvara odreden i specifican odnos izmedu teksta i

stvarnosti.197

Prema kritiCarima svojim je opusom sigurno zasluzio sve nagrade koje je dobio, a

moZzda i one koje su mu izmakle.

8. 1 .Kalendar Maja

Sest godina iséekivan, roman Kalendar Maja etablirao je Feri¢a pri sam vrh
nacionalne knjizevnosti. Roman je preveden na nekoliko jezika, a buduci da se radi o

obimu s viSe od Sesto stranica nerijetko se naziva gromadom od romana.

Kalendar Maja definira se kao roman odrastanja, jer prati odrastanje triju djeCaka u
Zagrebu, 50-ih i 60-ih godina proSloga stolje¢a. Medutim, roman tematizira i
obiteljske, ljubavne, erotske te drustvene odnose, Cime opravdava naziv ,velikog
romana“%® Sam autor definira roman kao Zivotni roman koji se zapravo sastoji od

cetiri romana.

Zoran Feri¢ htio je razasuta sjec¢anja sedamdesetogodiSnjaka disciplinirati formom
kalendara. Stvar je u tome da se pritom poigrao motivom starosti i pamcenja.

Njegove likove krase oba motiva, od kojih je paméenje vrlo zanimljivo suvremenoj

106pogacnik, Jagna (2011): Vrijedilo je Gekati Sest godina. Feri¢ ima sjajan novi roman, str. 14 - 15

07Feri¢, Zoran; predstavljanje romana Kalendar Maja, Rijeka, 2000.
108pogacnik, Jagna; Vrijedilo je Gekati Sest godina. Feri¢ ima sjajan novi roman, 2011.
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kulturi. Njihovo povezivanje u cjelinu dojmljiv je i inspirativan aspekt romana.
Vjerujem da je povod za njihovo ispreplitanje samo autorovo razmisljanje prema
kojem smatra da temeljna diskriminacija u suvremenom druStvu nije prema
pojedincima drukcije boje koZe, spolne orijentacije, nacije ili vjere, nego upravo
prema starim ljudima. Od prve reCenice, u kojoj se navodi to€¢no vrijeme dolaska
pripovjedaCeve starosti (23. svibnja 2005. oko 11 sati), i s tim povezane prve
dojmljive scene, u kojoj njega, smuSenoga umirovljenika, potkrada konobar s
mongoloidnim djetetom, do posljednje scene silaska dvanaest Sezdesetpetogodisnjih
maturanata s broda, u Feri¢evu se romanu na ovaj ili onaj nacin provlaci ideja da su

ljudi starije Zivotne dobi kao duhovi: nevidljivi i nezeljeni.

Radnja Kalendara Maja, ispripovijedana iz lica pripovjedaca Tihomira Romara,
ginekologa koji nekoliko puta tjedno u popodnevnoj smjeni drzi ambulantu za prekide

trudnoce, teCe kroz dvije sizejne niti.

Iznimka je posliednje poglavlje u kojem pripovjedacko mjesto preuzima Senka,
Zivotna ljubav glavnoga junaka. Senka pripovijeda svoj Zivot, ono $to dosadasnji
pripovjedaC nije nije znao do toga trenutka te mu upravo ta promjena pripovjedaca
daje osjecaj pouzdanosti i uvjerljivosti nad svime dosad ispricanim: Nismo se nikada
oporavili od tvog odlaska... Dok slusa$ ovo, znam kako to djeluje na tebe, oprosti,

molim te, ako mozes.1%?

Skupina nekadasnjih maturanata, danasnjih gotovo sedemdesetogodiSnjaka odlucuje
ponoviti svoje maturalno putovanje (njih ukupno dvanaest, kao i Isusovih apostola —
ali i poglavlja romana M. Lowryja Pod vulkanom, na koji se Fericev roman Cesto

reflektira).

Njihove godine posluzile su za stvaranje retrospektivnin epizoda u kojima se
prisjeCaju spomenutog doba odrastanja. Konstantna izmjena poglavlja iz sadasnjosti
i iz proSlosti rezultira promjenjivim mjestom radnje. Retrospektivhe su epizode
smjesStene u Zagreb, a maturalno je putovanje brodom Tramontana smjeSteno na
Jadransku obalu, toc¢nije relaciju Opatija-Zadar. Retrospektivha poglavlja prozor su u
karakterizaciju likova, njihove odnose i vazni su za shvacanje sadasnjih situacija. U
njoj se zaplicu i rasplicu nekadaSnje antipatije i simpatije, razotkrivaju medusobni

odnosi i stavlja toCka na iluziju kako se neke stvari mogu ponoviti, Cak i kao

199Feri¢, Zoran, Kalendar Maja, Profil, Zagreb, 2011., str. 595.
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kratkotrajni eksperiment. Ta je okvirna prica na neki nacin prica o starosti, onom
razdoblju u Zivotu covjeka koje navodno donosi smirenje i mudrost, premda upravo to

ova Fericeva varijanta itekako demantira.

8. 2. Otoci kao mjesta sje¢anja i novih spoznaja

Maturanti se tijekom svoga putovanja ne zaustavljaju u turisti¢ki privlaCnim mjestima,
nego na mjestima poput Golog otoka, Paga i Vira. Na Golom se otoku razvija teza o
tome da je Udba bila prva ekoloSka organizacija na nasim prostorima. Rodila se i

ekoloSka ideja o tome da je drvo vrednije od Covjeka.

Ranije spomenuta vremensko-prostorna raspodjela mijenja se u poglavlju Otok na
Golom otoku. U tom se poglavlju problematiziraju povijesna zbivanja i njihova
pamcéenja u sadasnjosti. Prema autoru bi se povijesna trauma koja se zbila na tom
otoku, ali i sve slicne traume, trebale zaboraviti jer upravo iz njihova pamcenja
proizlaze problemi. Pripovjeda¢ se pri tom poziva na Freuda koji je istaknuo kako
trauma dolazi naknadno to jest, iz sjeCanja, zbog toga Sto izaziva dotok unutarnjeg

podraZaja?1?

Evokatore ima svaki logor, ljude koji prenose istinu i drze u pamcenju ono $to bi, ruku
na srce, trebalo Sto prije zaboraviti. Dalje komentira: | tako, da se ne zaboravi, ovaj
evokator provocira nas mir i garnira ovaj okaSnjeli maturalac najgorim nasiljem.
Nasiljem koje smo, srecom, izbjegli kad se dogadalo, ali sustiglo nas je sada, pri
kraju Zivota u ovom prilicno Zivom obliku. A upravo ovakvi logorski evokatori, sa
svojom ,da se ne zaboravi® misijom Kkreatori su internacionalnog logorskog
inZenjeringa. Logori zato i postoje, jer nikako da se zaborave. Krvnici u¢e od Zrtava.

Citaju memoare pa crtaju logore. Ima ovdje, medu ovom djedicom $to tuckaju

110Lapanche, Jean, Pontalis, Jean-Batiste; Rjeénik psihoanalize, AC 1ZDAVAC, Zagreb, 1992., str.
477.
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elektronicke igrice i slusaju samo s pola uha i kojima u njihov multitasking procesor
ulazi svaka treca rijec, i onih koji ¢e ovo golootoCko predavanje izvaditi kad odrastu i
kad se pojavi Zalosna potreba osnivanja kakvog logor¢i¢a.'"' Njemu je suprotstavljen
lik Evokatora koji je karakteriziran kao vitez koji se bori protiv tamnih sila zaborava i

Stiti istinu, bivsi zatocenik... Evocira da bi se pamtilo.""2

Otok postaje mjesto na kojem se nalaze dvije suprotstavljene strane, zagovornici
dvaju nacina ophodenja s prosloScu utaboreni pod sloganima “nek se zaboravi” ili ©
da se ne zaboravi”. Predstavnici su prve skupine Tihomir, Toni, Alma i ostali
umirovljeni gimnazijalci te nezainteresirana djeca, dok drugu zagovaraju turisticki

vodici,Evokator te ,udruga poginulih i nestalih Majke.*

Premda se Feri¢ sam izjadnjava kao apolitiCan pisac i nikada implicitho ne komentira
povijest nemoguce je ne primijetiti politiCke konotacije koje roman nudi. Tu spada
prije spomenuti Evokator, motiv smrti koji u romanu ima razli€ite funkcije pa je
ponekad iskoriSten za ironican komentar socijalistiCke politike, a drugi je put u sluzbi
propitivanja (socijalistiCke) povijesti. U dijelu u kojem opisuje promjenu kartonci¢a za
pisanje prezimena metalnim ploCicama FeriC je prikazao tri povijesne etape. Prva je
podetak NDH 1941. godine, ustaski progon Zidova i naseljavanje Paveli¢evih, druga
pocCinje 8.svibnja1945, kada je partizanska vojska oslobodila Zagreb i oznacila kraj
NDH, a trecagodine 1948. koju je obiljezio zavrSetak Titove suradnje sa Staljinom.

Druga sizejna nit govori o ljubavi izmedu Tihomira i Senke. Ta je sizejna nit ujedno i
usko povezana s naslovom romana. Naime, njihova se ljubav temelji na ciklusima, a
isto je i s majskim kalendarom. Njihov ponovni susret na otoku Rabu probudio je
nikada nestale strasti. Kroz roman je ispriCana njihova cikli¢ha veza i njezin razvoj od
pocCetne priviacnosti do dijela u kojem se razvila u seksualnu vezu koju je na koncu
,Zacinio® jedan od Tihomirovih najbliskijin prijatelja, ¢ime je ljubavni par postao trokut.
Osim njega, sastavni dio veze izmedu Tihomira i Senke Cinili su na ovaj ili onaj nacin
prostitutke, nasilje, bolesti, sprovodi i smrt. Plaza Zrée na otoku Pagu prikazana je
kao mjesto na kojem je moguce i normalno vidjeti dvoglavo tele, ali ne i starca.
Maturanti promatraju danasnju mladez na plazi te pokuSavaju shvatiti Sto su

,bomboni“ i kako djeluju.

"1Feri¢, Zoran; Kalendar Maja, Profil, Zagreb, 2011., str. 200
"2sto., str. 202.
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Na otoku Viru kao najvecCa blagodat prikazana je bespravna gradnja i betonizacija.
Ideja o vrijednosti drva s Golog otoka na ovom otoku nije naiSla na razumijevanje.
Osim togana njemu se ispostavlja da ni bolest nije ono Sto je nekad bila. Ta se
sizejna nit, kao i druga, nerijetko prekida poglavljima o pripovjedaCevu proslom

Zivotu, koja se Cesto svode na pri¢e o oblicima odsutnost.''3

Feri¢ nerijetko koristi otok kao mjesto na kojem ¢e smijestiti radnju svojih djela. Njih
krase ljetne avanture, duge noci, ,galebovi® i istiniti dogadaiji koji zbog svoje istinitosti
postaju upravo bizarni. Kalendar Maja roman je o Zagrebu od polovice proslog
stolje¢a do njegova objavljivanja, ali on ima i svoju morsku pri¢u u kojoj Goli otok,

Zrce i Vir dobivaju sasvim novo lice.

|z svega je na kraju jasno da se naizgled nepovezani dogadaiji u Zivotu, kao i njegovi
protagonisti, mogu spajati na razliCite, katkad vrlo zacudne nacine. Usporedujuci
zivot s majskim kalendarom, Feri¢c nam poruCuje da je Zzivot vrlo rafinirani i
sofisticirani ciklus pravila i ponavljanja kojim se u jedan tekst, odnosno Zivot, spajaju
razliCitosti, protuslovlja i slu¢ajnosti. Na gotovo samom pocetku Feri¢ nam je dao
recenice u kojima se nalaze klju¢ne ideje citatne veze u naslovu romana.

Nekada nas je bilo trideset. Kao dana u mjesecu. Sada nas je samo dvanaest. Pa
kao sto nas je onda, 1961., bilo vise, a naSi Zivoti kraci, tako nas je sada, 2010.,
znatno manje, ali iza sebe imamo neusporedivo duZi Zivot. Tu kao da se neSto s
nec¢im izjednacuje i poravnava. Onda smo imali devetnaest, sada nam je Sezdeset
osam. Svatko od nas trenuta¢no u sebi nosi tri ondasnja Zivota. | s tom tezinom od tri
mlada Zivota, koji su se pretvorili u jedan stari, ovi relativno malobrojni, ali dobro
oCuvani ostaci jednog maturalnog razreda iz sredine proSloga stoljeca stoje u
grupicama ili pojedinacno na izlizanom kamenu opatijske luke. RaStrkani su u
prividnom neredu, kao Sto rastu biljke ili se odmaraju pingvini. No, kad se malo zade
medu te Zive karijatide koje ne drZi nista, pa ¢ak ni to bistro nebo iznad sebe, nego
samo stoje u skupinama ili pojedinacno ¢avrljaju, mogu se polako, kao kad se diZe

magla, nazreti odreden red i uloge.’"

113] ugari¢ Vukas, Danijela; Kalendar sjecanja ili nakon mladosti; Hrvatska revija, 1 - 2 (2012), str.
170-172

H4Feri¢, Zoran, Kalendar Maja, Profil, Zagreb, 2011., str. 19.
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10. Zakljugak

Da je otok neiscrpno vrlo motiva svojim proznim ostvarajima dokazali su suvremeni
hrvatski knjizevnici Petar Segedin, Antun Soljan, Slobodan Novak, Pavao Pavligic,

Renato Bareti¢ i Zoran Feric.

Na otoku dolazi do filozofskih promi$ljanja, pojave se promatraju viSe izvana dok je
njihovo dozivljavanje unutarnje, senzibilno i duhovno. Na otok utjeCe mediteranska
kultura, tradicija i vjera. Upravo one nerijetko odreduju otok odnosno otoCane. Petar
Segedin i Slobodan Novak prikazali su otok kroz religijski i tradicijski okvir poimanja
svijeta. Junaci njihovih djela suprotstavljaju se takvu razmisljanju, ali su neraskidivim

nitima vezani za njega te zbog toga oni ostaju i na otoku i na njemu pronalaze spas.

Antun Soljan prikazao je poluotok kao mjesto traganja za identitetom. lako se isprva
nada da ¢e na njemu pronaci sve odgovore, ubrzo shvaéa kako se nalazi u
zaCaranome krugu u kojem pitanja ostaju neodgovorena. Umjesto konacnog

odgovora dobiva spoznaju prema kojoj odgovor lezi duboko u svakome od nas.

NiSta na svijetu nije savrSeno pa tako ni Pavliicevo Lastovo. Dovodenjem necega do
savrSenstva naruSava se prirodna ravnoteza te je stoga inzistiranje na njemu
uzaludno.Tim se problemom, kao i moralnim nacelima, u svom romanu Koraljna

vrata bavi Pavao Pauvlicic.

Tema morala nasla se i u Osmom povjereniku, romanu Renata Bareti¢a. Otok je u
njegovoj prozi prikazan kao utopija kojoj svi tezimo. Ipak, Cesto se ne nalazimo u
utopijskom svijetu jer se u njemu ne znamo ponaSati ili ga pak nismo u stanju

prepoznati.
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Zoran Feri¢ kao posljednji otoCki pisac analiziran u ovome radu prikazao je otok kao
mjesto koje se mijenja kao Sto se i mi sami mijenjamo. Njegovi otoci nemaju prirodnu

liepotu koju su nekad imali, kao Sto ni oni vise nemaju mladost.

Topos otoka u stvaralastvu analiziranih pisaca, razraden je u osobitu poetiku.
Prostornom odvojenoS$¢u otoka od kopnene cjeline stvoreno je mjesto izolacije u

kojem dolazi do spoznaje i propitkivanja egzistencijalnih problema i ljudskih drama.

11. Literatura

1. Bareti¢, Renato; Osmi povjerenik, AGM, Zagreb, 2003.

2. Cvitan, Dalibor; Knjizevna kritika o Antunu Soljanu, priredio Branimir Donat,
Dora Krupic¢eva, Zagreb, 1998.

3. Cvjetko, Milanja; Hrvatski roman 1945 — 1990., Zavod za znanost o

knjizevnoosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu, 1996.

4. Dalmatin, Ana; Egzistencijalisticki roman u hrvatskoj knjizevnosti, Matica
hrvatska, Dubrovnik, 2011.

5. Disopra, Nikola; O prozama Petra Segedina, U knjizi: Knjizevni zapisi,
Cakavski sabor, Split, 1973.

6. Disopra, Nikola; O prozama Petra Segedina, U knijizi: Knjizevni zapisi,
Cakavski sabor, Split, 1973.

7. Donat, Branimir; Astrolab za hrvatske borgesovce. u: Izabrana djela, Matica
hrvatska, Zagreb, 1991.

8. Dujmovi¢ D.; Knjizevni vremeplov 4., Zagreb, Profil, 2010., str. 267.

9. Erikson, E. (2008.) prijevod: Dragojevi¢ M; Hanak N; Identitet i Zivotni ciklus,
Beograd:

10.Feri¢, Zoran; Kalendar Maja, Profil, Zagreb, 2011.
11.Franges, Ivo,; Povijest hrvatske knjizevnosti, Nakladni zavod Matice hrvatske,

Cankarjeva zalozba, Zagreb, Ljubljana, 1987.

12.Jel€i¢, Dubravko: Povijest hrvatske knjizevnosti: tisuclje¢e od Bas¢anske ploce

do postmoderne, Zagreb: Naklada Pavici¢, 2004.

59



13.Jelgié, Dubravko; U spomen Antunu Soljanu u: Spomenica preminulim
akademicima: Antun Soljan : 1932-1993., Hrvatska akademija znanosti i
umjetnosti, Zagreb, 2003.

14.Kragi¢, Bruno; Oftok kao arhetip, Studia lexicographica: Casopis za
leksikografiju i enciklopedistiku,

15.Kre$imir, Nemec; Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000, Skolska
knjiga: Zagreb, 2003.

16.Lapanche, Jean, Pontalis, Jean-Batiste; Rje¢nik psihoanalize, AC 1IZDAVAC,
Zagreb, 1992, str 477.

17.Lugari¢ Vukas, Danijela; Kalendar sjecanja ili nakon mladosti; Hrvatska revija,
1-2(2012),

18.Milanja, Cvjetko; Biée samosti ili knjizevno djelo Petra Segedina, STAJER-
GRAF, Zagreb, 2009.

19.Milanja, Cvjetko; Petar Segedin, izabrana djela I., Matica hrvatska, Zagreb,
2008.

20.Nemec, KreSimir; Hrvatska inzularna proza u Hum c¢asopis Filozofskog
fakulteta u Mostaru, sv. 1 Mostar, 2006.

21.Nemec, KreSimir; Leksikon hrvatskih pisaca, Skolska knjiga: Zagreb, 2008.

22 .Nikola Milicevi¢, Rije¢ u vremenu, Mladost, Zagreb, 1981.

23.Novak, Slobodan; Digresije, razgovori s Jelenom Hekman, Zagreb:
Ex libris 2001.
24.Novak, Slobodan; Mirisi, zlato i tamjan, Matica hrvatska, Zagreb, 1997.

25.0rai¢ Toli¢, Dubravka; Paradigme 20. stoljeca: avangarda i postmoderna,
Zavod za znanost o knjizevnosti Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu,
Zagreb, 1997.

26.Pavli¢i¢, Pavao; Intervju: Doktor nauka piSe krimice. u: Radio tv revija. Politika,
Broj 780. 5.2.1982. Godina XVI. Beograd.,1982.

27.PavliCi¢, Pavao; Koraljna vrata, Znanje, Zagreb, 1990.

28.Pavlici¢, Pavao; Moderna alegorija, Matica hrvatska, Zagreb, 2013.

29.Sorel, Sanijin: Tradicija i mediteranizam u poeziji u Croatica et Slavica laderat.
Zadar, 2007 (br.3) Vol. 9 No. 2(17), 2015.

60



30.Segedin, Petar; Izabrana djela, Djeca BoZja, Osamljenici, Matica hrvatska,
Zagreb, 2008.

31.Separovié-Lusi¢, N. Neka zapazanja o stilskim karakteristikama Novakove
proze, Dubrovnik. N.s. 8 (1997), 1/3

32.Simundza, Drago; Bog u djelima hrvatskih pisaca IlI: Vjera i nevjera u

hrvatskoj knjizevnosti 20. stoljeca, Matica hrvatska, Zagreb, 2005.
33.8Sipi¢, Igor; Mediteran povratak u utrobu, Naklada Boskovid, Split, 2007.

34.Soljan, Antun; Kratka povijest Kratkog izleta, Republika, br. 7-8., 1990.

35.8o0ljan, Antun; Kratki izlet, Ve&ernjakova biblioteka, Zagreb, 2004.

36.Viskovi¢, Velimir;, Sekundarna zbilja u novijoj hrvatskoj prozi. u: Guja u
njedrima, Panorama novije hrvatske fantasticne proze, 1980. Odabrao i
uredio: Ivica Zupan. Rijeka: OSIZ za odmor, rekreaciju, sport i kulturu
Rafinerije nafte Rijeka. |lzdavacki centar Rijeka.

37.Viskovi¢, Velimir; Inzularnost kao metafora i zbilja u Dani hvarskoga kazalista:
Prostor i granice hrvatske knjizevnosti i kazaliSta, Hrvatska akademija znanosti
i umjetnosti, Zagreb-Split, 2006.

38.Viskovi¢, Velimir; Umijece pripovijedanja: Ogledi o hrvatskoj prozi, Znanje,
Zagreb, 2000.

39.Vladimir Biti; Pojmovnik suvremene knjizevne teorije, Matica hrvatska,
Zagreb, 2000.

40.Vrsaljko, Slavica; Razgovornost i usmenost u djelima suvremenih hrvatskih
knjizevnika, Magistra ladertina, 3(3) 2008.

Internetski izvori:

1. distopija; https://hr.wikipedia.org/wiki/Distopija(pregledano 30. 8. 2019.)

2. Feri¢, Zoran; predstavljanje romana Kalendar Maja 2000.; Snimka autorovog
komentara na vlastiti roman mozZe se pogledati na linku:
https://www.youtube.com/watch?v=cHPQYs3fsCg (pregledano 3. 9. 2019.)

61


https://hr.wikipedia.org/wiki/Distopija
https://www.youtube.com/watch?v=cHPQYs3fsCg

. Jergovi¢, Miljenko; Osmi povjerenik Bareticevo je i Salajevo testamentarno

djelo,https://www.autograf.hr/osmi-povjerenik-bareticevo-je-i-salajevo-

testamentarno-djelo/#more-46006(pregledano: 2. 9. 2019.)

. Leksikografski zavod Miroslav Krleza; Pavlicic,
Pavao,http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=47148 (pregledano 18.
8.2019.)

. Lupiga, Bozzo; Osmi  povjerenikhttps://www.lupiga.com/knjige/osmi-

povjerenik(pregledano 2. 9. 2019.)

. Milanja, Cvjetko; Suvremenik Petar
Segedin, http://www.matica.hr/vijenac/412/suvremenik-petar-segedin-
2637/(pregledano: 18. 8. 2019.)

. Pogacnik, Jagna; Vrijedilo je ¢ekati Sest godina. Feri¢ ima sjajan novi roman,

2011. https://www.jutarniji.hr/kultura/knjizevnost/vrijedilo-je-cekati-sest-godina.-

feric-ima-sjajan-novi-roman/1741902/ (pregledano 4. 9. 2019.)

. Prema: Juki¢, Tatjana; Ivan po Pavlu, jedno Citanje romana Koraljna vrata
Pavla PavliCiCa Dubrovnik:  Casopis za  knjizevnost, nauku i
umjetnost, N.s.,god.5 (1994), 4, (pregledano 5. 9. 2019.)

. Sisovig, Davor; Otok  kao kazna i utoCiSte; Glas Istre,

2004 .http://www.ice.hr/davors/KZP_Baretic Povjerenik.htm (preuzeto 2. 9.
2019.)

10.utopija; http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=63513 (pregledano 4.

9.2019)

62


https://www.autograf.hr/osmi-povjerenik-bareticevo-je-i-salajevo-testamentarno-djelo/#more-46006
https://www.autograf.hr/osmi-povjerenik-bareticevo-je-i-salajevo-testamentarno-djelo/#more-46006
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=47148
https://www.lupiga.com/knjige/osmi-povjerenik
https://www.lupiga.com/knjige/osmi-povjerenik
http://www.matica.hr/vijenac/412/suvremenik-petar-segedin-2637/
http://www.matica.hr/vijenac/412/suvremenik-petar-segedin-2637/
https://www.jutarnji.hr/kultura/knjizevnost/vrijedilo-je-cekati-sest-godina.-feric-ima-sjajan-novi-roman/1741902/
https://www.jutarnji.hr/kultura/knjizevnost/vrijedilo-je-cekati-sest-godina.-feric-ima-sjajan-novi-roman/1741902/
https://katalog.kgz.hr/pagesresults/bibliografskiZapis.aspx?&currentPage=1&searchById=10&sort=0&spid0=10&spv0=Juki%c4%87%2c+Tatjana&xm0=1&selectedId=35007791
https://katalog.kgz.hr/pagesresults/bibliografskiZapis.aspx?&currentPage=1&searchById=10&sort=0&spid0=10&spv0=Juki%c4%87%2c+Tatjana&xm0=1&selectedId=35007791
https://katalog.kgz.hr/pagesresults/bibliografskiZapis.aspx?&currentPage=1&searchById=10&sort=0&spid0=10&spv0=Juki%c4%87%2c+Tatjana&xm0=1&selectedId=155006281&nbf=1
http://www.ice.hr/davors/KZP_Baretic_Povjerenik.htm
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=63513

Sazetak:

U ovome radu rije€ je o suvremenim hrvatskim piscima koji su u svojim proznim
ostvarajima posegnuli za motivom otoka. Oni su uvidjeli bliskost mediteranske kulture
i egzistencijalizma pa im je otok posluzio da na prostoru izoliranom od kopna otkriju i
propituju egzistencijalne probleme. Ipak, otoCka im izoliranost nije posluzila da te
probleme i rijeSe. Time su dokazali da je otok u trajnoj napetosti izmedu osjecaja

Sirine i sku€enosti, da ujedno puno daje i puno oduzima.

Kljucne rijeCi: topos otoka, mediteranizam, izoliranost, suvremeni roman,

egzistencijalizam
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